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(EN) WARNINGS & CAUTIONS Please read this safety information carefully and
keep this document for future reference. Help articles and customer support is
always available at helpdesk.nanoleaf.me/. This Nanoleaf® product is not
designed, certified, nor intended for use in: enclosed locations that limit the flow of
air and/or trap heat which contributes to an environment temperature over 40
degrees Celsius; emergency exits, emergency lighting, or other use cases involving
critical systems for human safety; in conjunction with 3rd party devices that are not
approved by Nanoleaf® for use with Nanoleaf® products; locations or use cases
where there is a risk of electric shock; out door areas, regardless of weather
conditions; wet or damp conditions; excessively humid areas; regions or countries
other than that in which the product was intended for and certified for sale in. Risk
of electric shock - do not use where directly exposed to water. Not for use with
dimmers. Not for use in totally enclosed luminaires. When using this Nanoleaf®
product: Always install the luminaire in accordance with your local building code
and consult a qualified electrician if necessary. Do not open or disassemble the
device, as this will void the warranty and make the product unsafe for use. While
connected to the electrical supply of the building, do not place any metallic or
conductive objects near any exposed metal contacts on any component. Unplug
the power supply unit from the power source before moving the device. Do not
allow small children to operate this device without adult supervision. Do not step
on any part of the device, as this will cause breakage. Do not submerge any part
of the device in water, or expose any part of the device to water. It's often unwise
to stick your fingers (or other parts of your person or conductive things connected
to your person) in dark places that you can't see inside. Always practice safe play
with battery operated and plug-in devices. Nanoleaf® Essentials is a lighting
product by Nanoleaf Ltd. that pairs to a Google Account and uses Google services



to connect to the internet. For setup and full feature access including remote
control, mobile alerts, and software updates, Nanoleaf® Essentials requires a
compatible assistive device (full list available at g.co/nest/assistivedevice) and a
working internet connection over Wi-Fi, the free Google Home app, and an active
Google Account. Minimum requirements are available at g.co/nest/devicereq.
Availability and performance of certain features are service-, device-, and
network-dependent and may not be available in all areas. Al features,

functi , and product speci are subject to change without notice or
obligation. Voice control with the Google Assistant requires a compatible smart
device. Google and related marks and logos are trademarks of Google LLC.
CLEANING AND MAINTENANCE Do not clean the device with liquid or sprays when
it is connected to power. Clean with a soft dry cloth, and do not use harsh
cleaning agents. Manage in accordance with disposal laws in your area. RADIO
FREQUENCY RANGE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <
10dBm CE INFORMATION For lamps with a weight significantly higher than that of
the lamps for which they are a replacement, attention should be drawn to the fact
that the increased weight may reduce the mechanical stability of certain
luminaires and lamp holders and may impair contact making and lamp retention.
NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The declaration of conformity is available at nanoleaf.me/eudoc/.
WARRANTY This product is covered by a limited warranty from Nanoleaf®: a
two-year complimentary replacement of defective hardware. For full details visit:
nanoleaf.me/warranty.

I Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with
high-quality materials and components, which can be recycled and reused. When



this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the
product is covered by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your
local collection system for electrical and electronic products. Please act according
to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. The correct disposal of your old product will help to prevent
potential negative consequences for the environment and human health

MPEAYMPEXIEHUS Y MIPEANA3HN MEPKM Mons, NpoUeTeTe BHUMATENHO Tasn
UHGOPMALYS 30 6E30NACHOCT 1 3ANGIETE TO3M AOKYMEHT 30 GbACLLA CIPUBKA.
MOMOLLHM CTATAN W CHAGACTBNE 30 KMEHTH €A HANWYHK BUHArk Ha https://help-
desk.nanoleaf.me/devices. Toau npoaykT Ha Nanoleaf® He e npoekTvpaH,
COPTUGULMPGH, HUTO MPEAHAIHAEH 30 YIOTPESA Ha: 3ATBOPEHH MECTA, KOMTO
OrPAHUYABAT MPUTOKA HA Bb3AYX /WM NOAALPXAT TOMMMHA, KOSTO AOMPUHACS 34
TEMNEPATYP HA OKONHATA CPEAT HAA 40 rPAAYCa Mo Liensi; ABapHitii Uaxomw,
ABAPHIAHO OCBETNEHNE UM APYTH CIIYYAM HA YNOTPE6A, BKIKOHBALLM KPUTUUHI
CHCTEMM 30 6830MACHOCT HA XOPATA; 3ABAHO C YCTPORCTAA HA TPETH CTPAHM, KOUTO
He ca ogosperi ot Nanoleaf® 3a wanonasare ¢ npoay«Ty Ha Nanoleaf®;
MeECTOMONOXEHMA WM CRY |G HO U3MONIBANE, MPU KOMTO UMG PUCK OT TOKOB YAAP;
OTKPHTH MIOLLM, HEITBUCHMO OT METEOPONIOTHHHAT YCNOBMS; MOKPM MW BNCIXHY
cpenw; KaTo Mof0BO NOKPHTHE Uni NIOA0BA OBTMLIOBKT; PErvioHM uni AbPXQEM,
PUVHHY OT Te3w, 30 KOUTO MIPORYKTHT € MPEAHASHAHEH 1 CEPTUGHUAPAH 3a
NPORGX6a. ONACHOCT OT TOKOB YAGP ~ HE M3MON3BAVITE HO MACTO, KBACTO UMA
AVIPEKTEH KOHTAKT C BORA. 10 HE Ce UaNON3Ba ¢ AuMepH. e Ce UaNON3Ba B HaMBAHO
30TBOpeHM OcBeTUTENHY Tend. KoraTo anonseaTe Toau nPoaykT Ha Nanoleaf®:
BHGI MHCTANMPGTITE OCBETUTENHOTO TAO B CHOTBETCTBNE C MECTHMS 3AKOH 3a
CTPONTENCTED U Ce KOHCYATUOIT C KBATMPUUMPAH NEKTPOTEXHHK, aKO &
Heo6xoaMMO. He OTBApSITE U HE PA3rNO6ABATE YCTPORCTBOTO, Thit KATO TOBA LWe



QHYAMIPG FAPGHUVSTA ¥ LLie HOMPABY MPOAYKTA HeGe3onaceH 3a ynotpesa. flokato
MO BPB3KA C ENEKTPUUECKOTO 3AXPAHBAHE HAl CTPAAATG, HE MOCTABAATE METaNHM
YN NPOBOAUMA NPEAMETH B 6MMIOCT A0 OTKPUTY METCIHM KOHTAKTH HG KOTO 1 A0 &
KOMMOHEHT. He CTbNBaiiTe BbpXy KAKBATO M 4G € YGCT OT YCTPORCTBOTO, 3ALLOTO Lwe 5
cuynwe He notansiiTe Noa 1 He M3NIAraMTE HA BOAA KAKBATO W A € YacT OT

Uecto e Hep na nprcTuTe o (Wan apyrM vacTi

HO TANOTO B MMM MPOBOAM HELLD, CBbP3GHM C TANOTO Bul HO TbMHI MECTA, KbASTO
He MOXeTe Aa BUXAGTe. BAHAM NPOKTUKYBAMTE 6€30MACH Urpa C YCTPORCTEA,
pasoTelLy ¢ Satepysi u npuctasky. Nanoleaf® Essentials € IpoayKkT 3a ocaeTneHve
ot Nanoleaf® Limited. kouto ce cabpasaT kvM Google akayHT 1 uanonzsa Google
YCNYIYt 30 CEBP3BAHE C UHTEPHET. 30 HACTPOMKA W MbAIEH AOCTBN A0 GYHKLMH,

8K yn , MOGUNIHY CMTHQNM M GKTYQNNIALMN HO
co¢Tyepa, Nanoleaf® Essentials n3Mckea CbBMECTIMO MOMOLLHO YCTPONCTBO (MbneH
CNNCHK Ha Ha g.co/nest/ e) v paéoTewa uHTepHeT

8pbaka npes Wi Fi, eannarro Google Home npunoxenie 1 aktvsen Google
AKQYHT. MUHMMOHUTE UBCKBOHWS CO HANWYHK Ha g.co/nest/devicereq.
HANMUHOCTTG 1 6GEKTUBHOCTTA HA OMPEAenenit dyHKLMM Ca 30BUCUMA OT YCNyraTa,
YCTPOMCTEOTO 1 MPEXQATA, 1 MOXE AG HE CO HANMUHM BbB BCHUKM O6ACTM. BONuKi
PYHKUM, GYHKLMOHONHOCT 1 CTIELMGUKALIM HO MPOAYKTG NOANEXAT HA MPOMSH
6e3 npenynpexaeHme N 3anbXeHme. TNACOBUST KOHTPON ¢ Google Assistant
U3UCKBA CHBMECTUMO CMAPT YCTPORCTEO. Google U CBBP3GHNTE MAPKM M NOTd Ca
THProBCKM MAapKK Ha Google LLC. TOYUCTBAHE U NOAAPBLXKA He nouncreaite

‘ C TeuHoCT Mnn 7 KOFATO € CBbP3AHO KbM 3aXPAHBAHETO.

MouMCTBAITE C MEKa CyXa KbPMA U HE M3MON3BAMTE TeXKH MOMCTBALLM MPenapaTh.
YNpaBNsBaiiTe B CLOTBETCTBME CbC 3AKOHNTE 30 OBE3BPEXATHE BbE BALLINS PAMOH
YECTOTEH OBXBAT Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <
100dBm CE MHOOPMALIMS 3 NGMNM C TErNO, 3HAUMTENHO NO-TONAMO OT TOBA HO
NGMITE, KOUTO 3AMEHST, TPSIGE A0 C& OBLPHE BHUMAHHE BbPXY GAKTA, He



YBENMUEHOTO Terno Moxe Ac HaMAnM cragunHoct Ha

OCBETUTENHM TeNa i ALPXAMM HG NIGMMM, 1 MOXE AG HOPYLLM Ch3AGBAHETO HOl KOHTOKT
1 3aAbPXaHETo Ha namnata. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ¢ HacToawoTo
[eKNapMpa, Ye TOBA YCTPOMCTBO OTFOBAPS HA OCHOBHUTE U3UCKBAHMS U APYrU
NpUNOXUMY PA3TOpensH Ha AupekTvsa 2014/53/EC. fleknapaumsta 3a
CbOTBETCTBME € HanMuHa Ha www.nanoleaf.me/eudoc/.

' Vaxeupnsie Ha CTPMA BY NPOAYKT: BALMST NPOAYKT € NPOEKTUPAH 1
r c TBEHU W KOMMOHEHTM, KOWTO MOraT Aa 6bAAT
" pHo. KOraTo Toau cMBON € NpukpeneH Kb

MPOAYKT, TOBG O3HOUGEA, 4e NPOAYKTHT & OBXBAHAT OT EBPONECKATa ANPEKTHEA
2012/19 / EC. Mons, paséepeTe 30 BALATA MECTHA CUCTEMO 30 CHEMPAKHE Ha
ENeKTPUUECKM U eNEKTPOHHM MPOAYKTH. MONs, AEACTBAMTE CNOPen MEeCTHUTE
NPABMNG 1 He UIXBLPASATE CTAPUTE CH MPORYKTH C HOPMANHMTE CU GUTOBM
oTnaabum. NPABUAHOTO U3XBLPNSHE HA CTAPUS BY NPOAYKT LUE BU NOMOrHe Aa
npegoTepamTe N oTpuLaTenHn 3a cpenan
4OBELLKOTO 3APABe.

VAROVANI A UPOZORNENI Prectéte si pozomé tyto bezpecnostni informace
a uschovejte tento dokument pro budouci pouziti. Clanky népovédy a podpora
26kaznikis jsou vzdy k dispozici na adrese helpdesk.nanoleatme/. Tento produkt
Nanoleaf® neni navrzen, certifikovan ani uréen k pouziti pro: Uzaviend mista, kterd
omezuji tok vzduchu a/nebo zachyeuil teplo, které prispivé k teploté prostiedi nad
40 stuphis Celsia; Nouzové vychody, nouzové osvétleni nebo jiné pripady pousiti
zahrnujic kritické systémy pro bezpeénost lidl; Spojeni se zafizenimi tretich stran,
kterd nejsou schvalena spolegnosti Nanoleaf® pro pouziti s produkty Nanoleaf®
Mista nebo pfipady pouziti, kde existuje nebezpedi trazu elektrickym proudem;
Venkovni plochy, bez ohledu na pocasi; Mokré, nebo vihké prostiedi; Jako



podlahova krytina nebo dlazba; Jiné regiony nebo zemé, nez ve kterych byl produkt
uréen a certifikovén pro prodej v EU. Nebezpedi trazu elektrickym proudem -
nepouzivejte tam, kde je pfimo vystaveno vodé. Nepouzivat pro stmivace.
Nepouzivat v kompletné uzavienych svitidlech. Pfi pouzivéni tohoto produktu
Nanoleaf®: Svitidlo vzdy instalujte v souladu s mistnim stavebnim predpisem a v
pipadé potreby se poradte s kvalifikovanym elektrikafem. Zafizeni neotevirejte ani
nezakryvejte, protoze by tim doslo ke ztraté zéruky a pouziti vyrobku by bylo
nebezpe&né. Pii pripojeni k elektrickému napdjeni budovy neumistujte zadné kovové
nebo vodivé predméty do blizkosti odkrytych kovovych kontaktti na z6dné soucdsti
Neslapejte na 2adnou &ast zafizeni, mohlo by byt poskozeno. Neponofujte 2édnou
&ast zafizeni do vody ani ji nevystavujte vodé. Neni bezpe&né strkat prsty (nebo jiné
&asti vaseho téla &i vodivé véci spojené s vasi osobou) do tmavych mist, pokud
dovnitf nevidite. Vzdy si nejprve ujistéte zpiisob bezpe&né prace se zafizenimi pod
napétim. Nanoleaf® Essentials je osvétlovaci produkt od Nanoleaf® Limited. ktery
se sparuje s Gétem Google a pouziva sluzby Google pro pfipojeni k internetu. Pro
nastaveni a piny pfistup k funkcim, véetné délkového ovigdani, mobilnich vystrah a
aktualizaci softwaru, Nanoleaf® Essentials vyzaduje kompatibiln pomocné zafizeni
(Uplny seznam je k dispozici na g.co/nest/assistivedevice) a funkéni pfipojeni k
internetu pfes Wi-Fi, bezplatna aplikace Google Home a aktivni i¢et Google.
Minimalni pozadavky jsou k dispozici na g.co/nest/devicereq. Dostupnost a vykon
urgitych funkei zavisi na sluzbé, zafizeni a siti @ nemusi byt k dispozici ve viech
oblastech. Viechny funkce, funkce a specifikace produktu se mohou zménit bez
pedchozino upozoméni nebo povinnosti. Hlasové oviadani pomoci Google
Assistant vyzaduje kompatibilni inteligentni zafizeni. Google a souvisejici znagky a
loga jsou ochranné znamky spolenosti Google LLC. €ISTEN A UDRZBA Pokud je
zafizeni pfipojeno k napdjeni, necistéte jej tekutinou ani sprejem. Oistéte je
mékkym suchym hadfikem a nepouzivejte drsné Cistici prostredky. Spravujte v




souladu se zakony o likvidaci ve vasi oblasti. ROZSAH FREKVENCI Bluetooth,
Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm INFORMACE O CE U zéiivek
s vyrazné vyssi hmotnosti nez u zaivek, za které jsou nahrazeny, je tieba upozornit
na skutecnost, ze zvysend hmotnost maze snizit mechanickou stabilitu nékterych
svitidel a drzaki a mdze narusit vytvareni kontaktd a jejich zadrz. NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) timto prohlasuje, ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky
a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Prohléageni o shodé je k
dispozici na www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACE O ZARUCE Na tento produkt
se vztahuje omezend zaruka od Nanoleaf®: bezplatnd vyména vadného hardwaru
po dobu dvou let. Pro vice informaci navitivte: nanoleaf.me/warranty.

& Likvidace starého produktu: Produkt je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich
materiélt a soudsti, které Ize recyklovat a znovu poutit. Pokud je tento symbol
plipojen k produktu, znamend to, ze se na vyrobek vztahuje eviopska smémice
2012/19/EU. Informuijte se o mistnim systému sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobku. Postupujte podie mistnich predpist a nevyhazujte staré vyrobky do
bézného domovniho odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomtize zabranit
potencidinim negativnim dopadiim na zivotni prostied  lidské zdravi.

ADVARSLER & FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER Lces venligst denne
sikkerhedsinformation omhyggeligt, og behold dette dokument til fremtidig reference.
Hjcelpeartikler og kundesupport er altid il rédighed pé helpdesk.nanoleaf.me/. Dette
Nanoleaf® produkt er ikke designet, certificeret eller beregnet i: Indelukkede steder,
som begreenser luftstremmen/eller indfanger varme, som bidrager til en temperatur
over 40 grader Celcius; Nedudgange, nedbelysning eller andre brugstilfcelde, der
vedrorer kritiske systemer for menneskelig sikkerhed; | sammenhceng med
tredjepartsenheder, som ikke er godkendt af Nanoleaf® til brug med Nanoleaf®



produkter; Steder eller brugstilfcelde, hvor der er en risiko for elektrisk stad; Udenders
omréder uanset vejrforhold; Vade eller fugtige forhold; Som et gulvdaskke eller
quivfliser; Regioner eller lande, som ikke er, hvor produktet er beregnet til og
certificeret til salg. Risiko for elektrisk stod - brug ikke, hvor det er direkte udsat for
vand. lkke til brug med neerlys. Ikke til brug i totalt indelukkede lyskilder. Nér dette
Nanoleaf produkt bruges: Installer altid armaturet i overensstemmelse med dine

lokale byg og konsulter en elektriker om r Abn
eller skil ikke enheden ad, da dette vil annullere garantien og gere produktet usikkert
at bruge. Mens der er forbundet til bygningens elektriske forsyning, s& placer ikke
nogen genstand af metal eller morgen ledende genstand tcet p& nogen udsatte
metaldel p& nogen som helst komponent. Traed ikke p& nogen del af enheden, da
dette vil forérsage, at den gér itu. Dyk ikke enheden under vand, eller udscet nogen
del af enheden for vand. Det er ofte uklogt at stikke sine fingre (eller andre dele af
din person eller ledende ting i forbindelse med din person) ind p& merke steder, som
du ikke kan se ind i. Udev altid sikker leg med batteridrevne og enheder, der tilsluttes
en kontakt. Nanoleaf® Essentials er et lysgivningsprodukt fra Nanoleaf® Limited,
som parres med en Google konto og bruger Google servicer til forbindelse med
internettet. For opscetning og fuld adgang til egenskaber inkl. fiernkontrol, mobile
alarmer og softwareopdateringer krcever Nanoleaf® Essentials en kompatibel
sekundcer enhed (fuld liste til rédighed p& g.co/nest/assistivedevice) og en
fungerende internetforbindelse via WiFi, den gratis Google Home app og en aktiv
Google konto. Mindste krav er til rédighed p& g.co/nest/devicereq. Tillgeengelighed
og ydelse af visse egenskaber er afhcengige af service, enhed og netveerk og er
maske ikke til réidighed alle steder. Alle egenskaber, funktionalitet og
produktspecifikationer kan cendres uden uden forpligtelse eller forpligtelse.
Stemmekontrol med Google Assistant krcever en kompatibel intelligent enhed.
Google og relaterede logoer er varemaerker for Google LLC. RENG@RING OG



VEDLIGEHOLDELSE Renger ikke enheden med vaeske eller spray, nér den er tilsluttet
strom. Rengor med en blad, ter klud, og brug ikke harde rengaringsmidler. Administrer

i overer med bor i dit omréide. TERVAL
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i..p power < 10dBm EC INFORMATION
Til lamper med en vcegt, der er veesentlig hejere end andre lampers, som de er
erstatning for. Opmcerksomhed bor rettes mod det faktum, ot den foragede vaegt
kan reducere visse lyskilders og lampeholderes mekaniske stabilitet og evt. kan skade
kontaktformidling og lampebeskyttelse. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer

hermed, at denne enhed er | overer med de ige krav og andre
forskrifter i Direktiv 2014/53/EU. Erklceringen om overensstemmelse er til rddighed p&
www.nanoleafme/eudoc/. INFORMATION OM GARANTI Produktet er daekket af en
begraenset garanti fra Nanoleaf®: an todrig, medfelgende gratis erstatning af
defekt hardware. For fuldstcendige detaljer, beseg: nanoleaf.me/warranty.

& Bortskaffelse af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet med
forsteklasses materialer og komponenter, som kan genanvendes og genbruges.
Nér dette symbol er angivet pd et produkt betyder det, at produktet er daekket af
EU-bestemmelsen 2012/19/EU. Benyt venligst dit lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter. Overhold venligst dine lokale bestemmelser,
og bortskaf ikke dine gamle produkter i den normale husholdningsaffald. Den
korrekte bortskaffelse af dit gamle produkt vil hjcelpe med at forhindre negative
effekter for miljo og helbred.

s Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsinformationen sorgféltig und bewahren Sie dieses Dokument zum

kunftigen Nachlesen auf. Hilfe-Artikel und Kundenbetreuung sind stets unter
helpdesk.nanoleaf.me/ verfiigbar. Dieses Nanoleaf®-Produkt wurde nicht zur



Verwendung in folgenden Szenarien entwickelt und zertifiziert und ist nicht fur diese
Umgebungen vorgesehen: Geschlossene Réume, die die Luftbewegung
einschréinken und/oder Wéarme einschlieRen und so eine Umgebungstemperatur von
{iber 40 Grad Celsius bewirken; Notausgange, Notfallbeleuchtung oder andere
Anwendungsfdlle mit entscheidenden Systemen, die zur Sicherheit von Menschen
beitragen; In Kombination mit D , die von ) nicht zur

Nutzung mit Nanoleaf®-Produkten zugelassen wurden; Orte oder Anwendungsfdlle,
in denen das Risiko eines Stromschlags besteht; Im Aufienbereich, unabhangig von
den Wetterbedingungen; In nassen oder feuchten Umgebungen. Als Bodenbelag
oder Bodenfliesen; In anderen Regionen oder Landern auBer denen, fiir welche das
Produkt vorgesehen und zum dortigen Verkauf zertifiziert ist. Risiko eines
Stromschlags - nicht bei direkter Wasseraussetzung verwenden. Nicht zur Nutzung
mit Dimmern geeignet. Nicht zur Nutzung in komplett geschlossenen
Beleuchtungskorpern geeignet. Bei der Verwendung dieses Nanoleaf®-Produkts
beachten Sie bitte Folgendes: Installieren Sie die Leuchte stets gemaR Ihrer lokalen
Bauordnung und konsultieren Sie bei Bedarf einen qualifizierten Elektriker. Offnen
oder demontieren Sie das Gerat nicht, da dann die Garantie verfallt und das
Produkt unsicher fiir die Nutzung wird. Wenn die Komponenten an das Stromnetz des
Gebdaudes angeschlossen sind, legen Sie keine Metall- oder leitenden Gegenstande
in die Nahe der offenen Metallkontakte der Komponenten. Treten Sie auf keines der
Teile des Gerats, da das Gerat dabei zerbrechen konnte. Halten Sie keine Teile des
Gerats unter Wasser und bringen Sie keine Teile des Gerdats mit Wasser in Beriihrung.
Es ist haufig unklug, Ihre Finger (oder andere Kérperteile oder leitende Gegenstande,
die mit Ihrem Kérper verbunden sind) in dunkle Stellen zu stecken, deren Inneres Sie
nicht sehen kénnen. Gehen Sie bei batteriebetriebenen und Plugin-Gerdten immer
auf Nummer sicher. Nanoleaf® Essentials ist ein Beleuchtungsprodukt von

Nanoleaf® Limited. Es verbindet sich tber ein Google-Konto und verwendet



Google-Dienste, um eine Internetverbindung herzustellen. Zur Installation und
Nutzung des kompletten Funktionsumfangs, einschlieBlich Fernsteuerung,
Handy-Benachrichtigungen und Software-Updates, benétigt Nanoleaf® Essentials
ein kompatibles Hilfsgerdat (siehe vollsténdige Liste unter g.co/nest/assistivedevice)
sowie eine funktionierende WLAN-Verbindung, die kostenlose Google Home-App und
ein aktives Google-Konto. Die Mindestanforderungen finden Sie unter
g.co/nest/devicereq. Die Verfugbarkeit und Leistungsféhigkeit bestimmter Funktionen
sind dienst-, gerdte- und ne héngig und moglicherweise nicht tiberall
verfugbar. Sémtliche Eigenschaften, Funktionen und Produktspezifiationen kdnnen

sich ohne vorherige Ankiindigung oder g Gndern. Fur die Sprachsteuerung
mit dem Google Assistant ist ein kompatibles Smartgerat erforderlich. Google sowie
verwandte Marken und Logos sind Markenzeichen von Google LLC. REINIGUNG UND
INSTANDHALTUNG Reinigen Sie das Gerat nicht mit Flssigkeit oder Sprays, wenn es
an die Stromversorgung angeschlossen ist. Mit einem weichen, trockenen Tuch
reinigen und keine scharfen Reinigungsmittel verwenden. Verwalten Sie gemaf den
Entsorgungsgesetzen in Ihrer Nahe. FREQUENZ-REICHWEITE Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp power < 10dBm CE INFORMATION Bei Lampen mit
einem deutlich hoheren Gewicht als eine der Lampen, fir die sie als Ersatz dienen,
sollte darauf geachtet werden, dass das erhohte Gewicht die mechanische Stabilitat
bestimmter Leuchtkérper und Lampenfassungen reduzieren und sich auf die
Kontaktgabe und den Erhalt der Lampe auswirken kann. NanoGrid Limited

(Nanoleaf®) erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen

und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/54/EU entspricht.

Diese Konformitétserklarung ist unter nanoleaf.me/eudoc/ verfigbar.
GARANTIEINFORMATIONEN Dieses Produkt ist von einer eingeschrénkten Garantie
von Nanoleaf® abgedeckt: einem zweijhrigen kostenlosen Ersatz defekter Hardware.
Alle Details finden Sie auf: nanoleaf.me/warranty.



& Entsorgung Ihres Produktes: Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten hergestellt, welche dem Recycling zugefihrt und
wiederverwendet werden kdnnen. Produkte mit diesem Symbol fallen unter die
WEEE-Richtlinie 2 012/19/EU. Bitte informieren Sie sich tber Ihre &rtlichen
Sammelstellen fur Elektro- und Elektronik-Altgerate, beachten Sie die in lhrem Land
geltenden Vorschriften und entsorgen Sie Ihre Altgerate auf keinen Fall uber den
normalen Hausmll. Die bestimmungsgemaBe Entsorgung Ihres Produktes hilft bei
der Vermeidung negativer Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.

(EL) NPOEIAOMOIHEEIE & POGYAASEIS Mapakahodpe SlaBAoTe MPOCEKTIKG
auTég TIG MANpodopieg acpaleiag kat GUAGETE auTod To £YYPado yia HEAAOVTIKA
avagopd. Ta GpBpa BoRBEIag Kat N UTOGTAPIEN MEAATGY eival TévTa dlaBéotua
o BlebBuvon https://helpdesk.nanoleatme/. Auté To mpoiby Nanoleaf® ev
£xel OXEBIA0TE(, TIOTOMOMBE( Kal BeV MPOOPIZETAL YIa XPHON: Z& KAEIOTOU]
XPOUG ToU TEPLOPICOUY TN POf Tou aépa Kavf mayldelouy T BepudTNTA,
BarovTag o pwa BaMOVTOG Gvw TV 40 Babudby Kehatou;
Se ££6B0UG KIVEUVOU, PWTIONS EKTAKTNG avaykng | AAAeg MepITdOELG Xpong
ToU apopolV Kpioua cuoTHRATA Yia TNV avBpdrvn acpdAela; Ze cuVdUAOHO
|1E GUOKEUEQ TpTwV TIOU BEV £XOUV EYKPIBE and T Nanoleaf® yia xphon pe
npoibvTa Nanoleaf®; Se B2081g ) MEPITTOOELG XPHONG BTOU UMAPXEL KIVBUVOG
NAEKTPOMANE(AG; Se eEWTEPIKOUC XDPOUS, AVEEAPTNTA AT TIQ KAIPIKEG
GUVBRAKES; S& OUVBAKEG 1 iXvn Uypaciag; Qg KAAURHA SamESoU A TAAKAKL
Banedou; I NMEPIOXEG 1 XWPEG EKTOG EKEIVWV OTIG OTOIEG TO TPOTdYV
MPoopIZoTaY Kal TIOTOMOBNKE Yia TANGN. Kivduvog nAeKTpoosK. Na pnv
XPnoloTolEiTal 6Tav KTIBETAL aneuBeiag oe vepd. AKATAAANAO yia XpHoN HE
BlaK6MTEG METABANTOU GWTIOHOU. AKATAAANAO Yia XPHON 08 GWTIOTIKA ohpaTa
£E0A0KApOU KAEIOTOU TUTOU. ‘OTav XpnotponoleiTe auté To Mpoidv Nanoleaf®:




Na eykaioTaTal MavTa To WTIOTIKG OOUA OUHPWVA UE TOV TOTIKO KOBIKA
KTipiou Kat TeiTe £vaV TUOTOMOMEVO NAEKTPOAGYO GV KpiveTal
anapalmTo. M avolyeTe f AMOoUVAPHOAOYE(TE T OUOKEUR, KaBAS ETot Ba
akupwBEl N yyinon kat Ba KataoTel To MPOTdV U AodaES yia XpAoN. Eve
BpioKeTal OUVBESEREVO TNV TAPOXT NAEKTPIKOU PEGUATOG TOU KTiplou, un
TOMOBETE(TE TUXOV HETAAAIKA /| QYOYIHA QVTIKE(MEVA KOVTE OF EKTEBEIMEVES
HETAaAIKEG EMAPEG OE OMOIOBAMOTE EEAPTHA. MV aTATe 08 Kavéva PEPOG TG
OUOKEUNG, KAB®G QUTS Ba MPOKAAECEL OTAOIO. M BAAETE Kavéva pEPOG TG
OUOKEURG OTO VEPG 1) NV EKBETETE KavEVa péPOG TG CUOKEURG OTO VEPo.
SUxVa elval apaToApo va TonoBeTe(Te Ta BAXTUAG 0ag () GAAa pépn Tou
0lbpatdg 0ag i aydyiHa MpAyHaTa OUVBESEEVA EMGV 0aG) OF OKOTEWVA péN
6rmou Bev propeite va deite. Na mpsite Toug kavéves aspaheiag btav
e £G TIOU ASITOUPYOUY pe pratapieg kat Boopa. To

Nanoleaf® Essentials elva éva mpoiév uTioHob ars 1o Nanoleaf® Limited. oy

Getat pe évav Aoyaplaoud Google kat {eg Google yia
va 0UVBE8E{ 0T AtadiKTuo. Ma syKaTOTACN Kal MAPN TP6oBaon OTal
XapaKMPLoTIKG pévou Tou TA plou, Twv
070 KVNTO Kat TV i YiopKod, T0 anarrei pia
oupBath UMPOTPIKTIKA OUTKEUN (MAAPNG AioTa BlatiBetat oTo
g.co/nest/assistivedevice) Kat pia 00vBEN pe To AGBIKTUO pEow Wi-Fi, Ty
Bwpeav epappoyi Google Home kat évav evepyé Aoyaplaops Google. Ot
AGXL0TEG anauToeig SlatiBevrat oTo g.co/nestidevicered. H 81aBeoiudTnTa Katn
AnOBO0N OPIOEVEY XAPAKTNPLOTIKGY EEAPTOVTAL ANd TV Urmpesia, T OUCKEUN
KaL T BIKTUO Kau ropei va unv SiatiBevial o OAEG TIG MEPIOXES. ‘OAa Ta
XQPAKTNPIOTIKG, 1) AEITOUPYIKGTITA KAl OL TPOBLAYPAGES TPOIGVTOG UTOKEVTAL OE
ahhayi xwpig e15omoinon i UroxpEwon. O PVNTIKGS EAEYXOS HE To Google
Assistant anate( pla oupBati £Eunvn cuokeui. To Google Kal Ta OXETIkG oApaTa
Kat Aoy6TUMa aroTeAoUY eUnopiké ofpata Tou Google LLC. KAOAPIEMOE KAI




ZYNTHPHEH Mnv kaapi{ete T GUOKEUT Me UYPO 1 YeKaoRd bTav eivat
ouvBEBEpEVN e peUpa. KaBapioTe pe éva pakakd oTeyvé mavi Kau unv
XPNotHoroLeite OKANPG KABAPIOTIKG. ALAXEIPIOTE(TE GUMPWVA HE TOUG VOHOUG
anéppung oty meploxi oag. EYPOE EYXNOTHTON Bluetooth, Thread
2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp power < 10dBm MAHPO®OPIEE CE Ia Aapmmhpeg
He BAPOG ONPAVTIKA PEYAAUTEPO ATb EKEIVO TwV AQUITTAP®Y TOUG OToioug
QVTIKaBIOTOUY, Ba MPETEL va B0BE( POCOXY 0TO YEYOVGG 6TL To AUENUEVO BAPOG
{0WG HELDOEL TN MNXAVIKY OTABEPOTNTA OPLOREVLY PUTIOTIKOY CWUATGY Kat
UnoBoxéwy AauMTpa Kat (0wg BUoXepavel T Bnuioupyla enagng kat m
ouykpatnon Tou Aaprhpa. To NanoGrid Limited (Nanoleaf®) SnAdvet 6Tt auth n
GUOKEUN GURHOPOGOVETAL HE TIG CNUAVTIKEG ANAITAGES KAl GAAEG OXETIKEG
Blatageig Tg 0dNyiag 2014/53/EU. H SijAwon ouppdpdwong datibetal oto
www.nanoleaf.me/eudoc/. MAHPO®OPIEE EFTYHEHE AuTé To mpoidv KaAUTTeTal
ané reploptopévn eyynon ané m Nanoleaf®: 5wpeav aviikatdotaon
EAQTTOHATIKOU UNKOU, OF BLA0TNHA 2 §TGV. T1a MARPEIG AETTOREPELES,

Te TN B1El 1: nanoleaf. y.

H Anéppun Tou Makiol oag MPoidvTog: To MPOidY Gag Exel oxedIacTEl Kal
KaTaoKeuaoTe e UAIKG kat EEapTAKATA UPNARG TOIOTNTAG, Ta oMoid HTOPOUY Va
800 Kat va bv. ‘Otav auté To oiuBoo epdaviZeTat
avapmpévo oe éva poid, anpaivel 4Tt To poidy KaATTETar amé ™V Evpwraikd
0dnyia 2012/19/EE. $ag MapoTpUVOULE Va EVNHEPWBEITE OXETIKA LE TO TOTUKO
GUOTNHA GUAOYAG NAEKTPOVIKGY Kat MAEKTPOVIKGY TPOIOVT@Y. 5ag TAPOTPGVOUHE

£MoNG v eVEpYEiTe GUHOWYVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUS KAl Va MMV AMopp-
{rreTe Ta MAALE MPOIGVTA 0ag Mag HE T KAVOVIKG AMOPPIHHATA TOU VOIKOKUPIOD

0ag. H 0wot andppuyn Tou makiod poiévTog oag Ba GUVBPANEL GV AMopuyf

apvnTikey 10 epIBEMOV Kal TV avBpdravn uysia.



(ES) AVISOS Y PRECAUCIONES Por favor, lea esta informacién de seguridad
cuidadosamente y guarde este documento para referencia futura. Los articulos de
ayuda y el servicio de atencion al cliente estan siempre disponibles en
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Este producto Nanoleaf® no estd disefiado,
certificado ni destinado para ser utilizado: en lugares cerrados que limiten el flujo de
aire y/o atrapen el suficiente calor para generar una temperatura ambiente superior
a 40 grados Celsius; en salidas de emergencia, iluminacion de emergencia u otros
casos de uso que impliquen sistemas criticos para la seguridad humana; junto con
dispositivos de terceros que no fueron aprobados por Nanoleaf® para su uso con
productos de Nanoleaf®; en lugares o casos de uso en los que exista riesgo de
descarga eléctrica; en zonas al aire libre, independientemente de las condiciones
climaticas; en condiciones del alta humedad; como revestimientos de pisos o
baldosas; en regiones o paises distintos a aquellos para los que el producto fue
concebido y certificado para su venta. Riesgo de descarga eléctrica: evita el uso
donde esté directamente expuesto al agua. No apto para el uso con dimmers. No
apto para uso en luminarias precintadas. Cuando utilice este producto Nanoleaf®:
Siempre instala la luminaria de acuerdo con el codigo de construccion local y
consulta a un electricista calificado si fuese necesario. No abra ni desarme el
dispositivo, ya que esto anulard la garantia y hard que el producto no sea seguro
para su uso. Cuando esté conectado a la red eléctrica del edificio, no coloque ningun
objeto metdlico u objeto conductor cerca de cualquier contacto metdlico expuesto
en los componentes. No pise ninguna parte del dispositivo, ya que esto causaria su
rotura. No sumerja ninguna parte del dispositivo en agua ni lo exponga al agua. Es
peligroso introducir los dedos (u otras partes del cuerpo u objetos conductores
conectados en su cuerpo) en sitios oscuros donde se dificulte la vision. Siempre
maneja de manera responsable y segura cualquier dispositivo que utilice bateria y



enchufes. Nanoleaf® Essentials es un producto de iluminacién de Nanoleaf®
Limited. Que se asocia a una cuenta de Google y utiliza los servicios de Google
para conectarse a internet. Para realizar la configuracion y obtener un acceso
completo a las funciones, incluyendo control remoto, alertas méviles y
actualizaciones de software, Nanoleaf® Essentials requiere de un dispositivo de
asistencia compatible (la lista completa se encuentra disponible en
g.co/nest/assistivedevice) y de una conexién a internet que funcione a través de
Wi-Fi, la aplicacién Google Home gratuita y una cuenta activa de Google. Los
requisitos minimos se encuentran disponibles en g.co/nest/devicereq. La
disponibilidad y el rendimiento de ciertas funciones dependen del servicio, el
dispositivo y la red y puede ser que no se encuentre disponible en aigunas dreas.
Todas las funciones y esp del producto estan sujetas a

cambios sin previo aviso u obligacion. El control por voz con Google Assistant
requiere de un dispositivo inteligente compatible. Google y las marcas, a si como
los logotipos relacionados son marcas comerciales de Google LLC. LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO No limpie el dispositivo con liquidos o aerosoles cuando esté
conectado a la alimentacion. Limpie con un pafio suave y seco, y no use agentes
de limpieza fuertes. Gestionar de acuerdo con las leyes de eliminacion en su drea
RANGO DE FRECUENCIA Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF elirp power <
10dBm INFORMACION DE LA CE Para las [amparas con un peso significativamente
mayor que aquel de las lamparas para las cuales sirven como reemplazo, se debe
tener en cuenta que mientras el peso sea mayor, la estabilidad mecanica de
ciertas luminarias y portalamparas seré menor, por consecuencia puede afectar la
toma de contacto y la retencién de la ldmpara. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) Por
la presente declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU. La declaracion de
conformidad se encuentra disponible en www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACION



DE GARANTIA Este producto estd cubierto por una garantia limitada de Nanoleaf®:
dos afios de garantia para reemplazo gratuito debido a hardware defectuoso. Para
conocer todos los detalles visite: nanoleaf.me/warranty.

@ Eliminacion de su producto anterior: Su producto estd diseado y creado con
materiales y componentes de gran calidad, que pueden ser reusados y reciclados.
Cuando observe este simbolo sobre algun producto, significa que el producto esta
respaldado por la directiva europea 2012/19/EU. Inférmese sobre el sistema local
de recicloje de productos eléctricos y electrénicos. Actie conforme a las normas
locales y no deseche sus productos usados a la basura doméstica normal. I
manejo adecuado de reciclaje de sus productos usados ayudard a prevenir
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

(ET) HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD Palun lugege see ohutusalane teave
téhelepanelikult libi ja hoidke see dokument tulevikus kasutamiseks alles.
Spikriartiklid ja klienditugi on alati saadaval aadressi helpdesk.nanoleafme/. See

toode pole 1d, serditud ega méeldud kasutamiseks
jrgmistel juhtudel: Suletud kohad, kus on Ghuvool piiratud ja/vsi mis hoiavad kinni
soojust, mille tulemusel touseb seal 5 ir tle 40 °C;

juures, avariivalgustusena v8i muudel Juhtudel, mis on seotud inimese ohutuse jaoks
Kriitisliste s ; Koos isikute millele pole

andnud itu kasutamiseks koos N ®  Kohtades
ega olukorras, kus eksisteerib elektrilodgi oht. Valitingimustes, olenemata

ilmastikuoludest; ega niisketes tingimustes; Pérandakattena ega

p6 0; Muudes V8 riikides pedle selle, kus toode oli
kasutamiseks meldud ja mtmiseks serditi. Elektriléégi oht — érge kasutage kohas,
kus v8ib veega kokku puutuda. Pole méeldud kasutamiseks valgusregulaatoritega.



Pole maeldud kasutamiseks taielikult suletud valgustites. Jargige selle Nanoleaf®-i
toote kasutamisel jargmisi néudeid. Paigaldage valgusti alati kooskalas kohaliku
ehitusseadusega ja vajadusel pidage néu kvalifitseeritud elektrikuga. Arge avage
ega osandage seadet, sest see muudab garantii kehtetuks ja muudab toote
kasutamise ohtlikuks. Kui on ihendatud hoone elektrivérku, arge asetage tihegi
komponendi katmata metallklemmide Idhedusse metallist voi muust juhtivast
materjalist esemeid. Arge astuge seadme thelegi osale, sest see véib pohjustada
kahjustusi. Arge pange seadme tihtki osa vette ega laske seadme tihelgi osal
marjaks saada. Tavaliselt pole méistlik pista oma sdrmi (véi muid kehaosi véi
endaga tihendatud juhtivaid esemeid) pimedatesse kohtadesse, kus on nahtavus
kehv. Ohutuse olge aku- ja vérgutoitega alati

etf id. Nanoleaf® E: tials on valgustustoode, mille on valmistanud
Nonoleaf® Limited. Toode tihildub Google kontoga ning kasutab internetiiihenduse
loomiseks Google teenuseid. Hadlestamine ja kaigi funktsioonide (sh kaugjuhtimise,

mobiilsete teavituste ja tarkvara vérskendamine) kasutamiseks vajab Nanoleaf®
Essentials Uhilduvat abiseadet (taielik loetelu aadressil g.co/nest/assistivedevice)
ning Wi-Fi internetitihendust, tasuta Google Home rakendust ja aktiivset Google
kontot. Miinimumnéuded on toodud aadressil g.co/nest/devicereq. Saadavus ja
teatud funktsioonide toimivus sdltuvad teenustest, seadmetest ja vérgust ning ei
pruugi olla kéikjal saadaval. Kaik omadused, funktsioonid ja toote spetsifikatsioonid
vaivad muutuda, ilma et tootja peaks sellest ette teatama. Google Assistant
hadljuhtimine nduab thilduvat nutiseadet. Google ning seotud margid ja logod on
Google LLC kaubamérgid. PUHASTAMINE JA HOOLDUS Arge puhastage seadet
vedelikuga ega pihustitega, kui see on vooluvérku iihendatud. Puhastage pehme
kuiva lapiga ja drge kasutage tugevaid puhastusvahendeid. Hallake vastavalt oma
piirkonna 8 istel Bl , Thread:
2400-2483.5 MHz <10dBm CE TEAVE Kui uus lamp kaalub mérkimisvéaarselt rohkem




kui vana lamp, mida asendatakse, tuleks tahelepanu péérata asjaolule, et suurem
mass véib vihendada teatud valgustite ja lambihoidikute mehaanilist stabiilsust
ning véib méjuda negatiivselt elektrilisele kontaktile ja lambi kinnihoidmisele.
NonoGrid Limited ®) kinnitab ka , et see seade on kooskal
direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete jm sétetega. Vastav aratsioon
on saadaval aadressil www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIITEAVE Sellele tootele
kehtib kaubamargi Nanoleaf® piiratud garantii: defektse riistvara tasuta

véljavahetamine kahe aasta jooksul. Uksikasjalikku teavet vt: nanoleaf.me/warranty.

& Vana toote kérvaldamine: teie toode on kujundatud kasutama ja valmistatud
kérgkvaliteetsetest materjalidest ning komponentidest, mida saab ringlusse vétta ja
taaskasutada. Kui tootel on see téhis, kohaldatakse tootele Euroopa direktiivi
2012/19/EL. Kusige lisateavet kohalikult asutuselt, mis tegeleb elektri- ja
elektroonikatoodetest tekkinud jaatmete kogumisega. Tegutsege kooskélas kohalike
eeskirjadega ning érge kdrvaldage vanu tooteid koos olmejadtmetega. Vanade
toodete nduetekohane kérvaldamine aitab véltida vsimalikke negatiivseid méjusid
keskkonnale ja inimtervisele.

T JA HUO T Lue néma turvallisuustiedot huolellisesti ja
sailytd témé asiakirja myshempaa tarvetta varten. Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat
aina saatavilla osoitteessa https://helpdesk.nanoleaf.me/. Tatd Nanoleaf®-tuotetta
e ole suunniteltu, sertifioitu eiké tarkoitettu kaytettavéksi seuraavissa tilanteissa
Suljetut paikat, jotka rajoittavat iimavirtaa ja/tai pidattavat Ismman virtausta, mika
edistad yli 40 celsiusasteen ympériston lampétila kehittymists; Varauloskaynnit,
hatavalaistus tai muut kayttotapaukset, joihin liittyy krittisia inmisten turvallisuutta
koskevia jéirj ; Yhdessa kolmannen laitteiden kanssa, joita
Nanoleaf® ei ole kaytettavaksi ®~tuotteiden kanssa; Paikoissa




tai kéyttstapauksissa, joissa on sahksiskun vaara; Ulkoalueet sadolosuhteista
riippumatta; Marat tai kosteat olosuhteet; Lattiapadllysteend tai lattialaatoituksena;
Muut alueet tai maat kuin ne, joissa tuote on tarkoitettu ja varmennettu myytavaksi
Sahkaiskun vaara - dld kayta tuotetta, jos se altistuu suoraan vedelle. Ei
kaytettavaksi himmentimien kanssa. Ei kdytettavdksi taysin suljetuissa valaisimissa
Kaytettdiessd tata Nanoleaf®-tuotetta: Asenna valaisin aina paikallisten
rakennusmadréaysten mukaisesti ja ota tarvittaessa yhteys patevaan

sahksasentajaan. Ala avaa tai pura laitetta, koska se mittsi takuun ja tekee
tuotteesta vaarallisen kayttad. Kun yhdistettyna rakennuksen sahksverkkoon, alé
aseta mitaan metallisia tai johtavia esineitd minkaan komponentin minkaan paljaan
metallikoskettimen Iahelle. Ala astu laitteen minkaan osan padlle, koska se aiheuttaa
rikkoutumisen. Al upota laitteen mitadn osaa veteen tai altista laitteen mitadn
osaa vedelle. Yleensa ei ole viisasta tyéntaa sormia (tai muita kehonosia tai johtavia
esineitd, jotka ovat yhteydessa ihmiseen) pimeisiin paikkoihin, joita et nde
sisapuolella. Harjoita aina turvallista toimintaa akkukayttsisilla ja plug-in-laitteilla
Nanoleaf® Essentials on Nanoleaf® Limited -yhtion valaisintuote, joka muodostaa
laiteparin Google-tiliin ja kdyttad Google-palveluja internet-yhteyden
muodostamiseen. Asennusta ja tayden ominaisuuden kayttoa, kuten kaukosaddintd,
mobiilihalytyksic ja ohjelmistopdivityksia varten Nanoleaf® Essentials edellyttad
yhteensopivaa apulaitetta (téydellinen luettelo saatavilla osoitteesta

g.co/nest, ja toimivan in h n n kautta,
iimaisen Google Home -sovelluksen ja aktiivisen Google -tilin.
Vahimmaisvaatimukset ovat saatavilla osoitteessa g.co/nest/devicereq. Tiettyjen
ominaisuuksien saatavuus ja suorituskyky ovat palvelu-, laite- ja verkkorippuvaisia,
eivatka ne valttamattd ole kaytettavissa kaikilla alueilla. Kaikkia ominaisuuksia,
toimintoja ja tuotetietoja voidaan muuttaa ilman erillistd iimoitusta tai velvoitetta.
-puheohjaus Google Assistant vaatii yhteensopivan dlylaitteen. Google ja niihin



littyvat merkit ja logot ovat Google LLC -yhtion tavaramerkkeja. PUHDISTUS JA
HUOLTO Ala puhdista laitetta nesteelld tai suihkeilla, kun se on kytketty
verkkovirtaan. Puhdista pehmedlld kuivalla linalla, léké kaytd voimakkaita
puhdistusaineita Hallitse omalla alueellasi olevien havityslakien mukaisesti.
TAAJUUSALUE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10dBm
CE-TIEDOT Lampuissa, joiden paino on huomattavasti suurempi kuin lamppujen,
jotka ne korvaavat, on kiinnitettéva huomiota siihen, ettd kasvanut paino voi
heikentdd tiettyjen valaisimien ja lampunpidikkeiden mekaanista vakautta ja
heikentad niiden kosketusherkkyytté ja lampun kiinnitystd. NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) vakuuttaa taten, etté tamd laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten ja muiden séanndsten mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavana osoitteesta www.nanoleaf.me/eudoc/. TAKUUTIEDOT Talla tuotteella on
rajoitettu takuu, jonka on myéntanyt Nanoleaf®: viallisen laitteiston vaihto kahden

vuoden ajan veloituksetta. Lue tarkat tiedot nanoleaf.me/warranty.

. Vanhan tuotteesi havittaminen: Tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja osista, jotka voidaan kierréttad ja kayttad uudelleen. Kun téma
symboli on liitetty tuotteeseesi, se tarkoittaa, ett& tuote kuuluu Euroopan direktiivin
2012/19/EU soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen séhké- ja elektroniikkatuotteiden
kerdysjarjestelmaan. Ole hyvd ja toimi paikallisten saantéjen mukaisesti dlaka havitd
vanhoja tuotteita tavallisen kotitalousjétteen mukana. Kun havitét vanhan tuotteen
oikein, autat ehkdisemaan mahdollisten haitallisten vaikutusten syntymisen
ympdristoon ja ihmisten terveydelle.

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE Veuillez lire attentivement ces
informations de sécurité et conserver ce document pour toute référence ultérieure.
Les articles daide et le support client sont toujours disponibles sur



https://helpdesk.nanoleaf.me/hc/fr. Les produits Nanoleaf® ne sont ni congus, ni
certifiés, ni destinés a étre utilisés: dans des endroits fermés qui limitent le flux d'air
et/ou piégent la chaleur qui contribue & une température ambiante supérieure & 40
degrés Celsius; pour les sorties de secours, Iéclairage de secours ou d'autres cas
diutilisation impliquant des systemes critiques pour la sécurité humaine; en
conjonction avec des dispositifs tiers qui ne sont pas approuvés par Nanoleaf®
pour une utilisation avec les produits Nanoleaf®; dans les endroits ou les cas
diutilisation ou il existe un risque de choc électrique; dans les espaces extérieurs,
quelles que soient les conditions météorologiques; dans des conditions humides ou
mouillées; comme revatement de sol ou carrelage; dans les régions ou pays autres
que ceux pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la vente. Risque de
choc électrique - ne pas utiliser en cas d'exposition directe & l'eau. Ne pas utiliser
avec des variateurs. Ne pas utiliser sur des luminaires totalement fermés. Lors de
Iutilisation de ce produit Nanoleaf: Installer toujours le luminaire conformément au
code du batiment local et consulter un électricien qualifié si nécessaire. N'ouvrez ni
ne démontez lappareil, car cela annulerait la garantie et rendrait le produit d'usage
dangereux. Lorsque vous étes connecté & lalimentation électrique du batiment, ne
placez aucun objet métallique ou conducteur prés de tout contact ou composant
métallique exposé. Pour les sorties de secours, Iéclairage de secours ou d'autres cas
duutilisation impliquant des systémes critiques pour la sécurité humaine. Ne plongez
aucune partie de lappareil dans l'eau, et nexposez aucune partie de lappareil &
l'eau. Il est souvent imprudent de mettre ses doigts (ou d'autres parties de son corps
ou des objets conducteurs reliés au corps) dans des endroits sombres qui ne
permettent pas de voir lintérieur. Toujours manipuler en toute sécurité les appareils
a piles et les appareils enfichables. Nanoleaf® Essentials est un systéeme d'éclairage
produit par Nanoleaf® Limited, qui doit &tre couplé & un compte Google et utilise
les services de Google pour se connecter & Internet. Pour la configuration et lacces



& l'ensemble des fonctionnalités, comprenant la télécommande, les alertes mobiles
et les mises & jour logicielles, Nanoleaf® Essentials requiert un dispositif
d'assistance compatible (la liste compléte est disponible sur
g.co/nest/assistivedevice), une connexion Internet connectée au Wi-Fi,
Iapplication Google Home gratuite et un compte Google actif. Les conditions
minimales requises sont disponibles sur g.co/nest/devicereq. La disponibilité et les
performances de certaines fonctionnalités dépendent du service, de lappareil et
de Iétat du réseau. Certaines d'entre elles peuvent ne pas étre disponibles dans
certaines régions. Toutes les caractéristiques, fonctionnalités et spécificités du
prodiit sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis ou obligation. La
commande vocale avec le Google Assistant requiert un dispositif intelligent
compatible. Google et les marques et logos associés sont des marques de Google
LLC. NETTOYAGE ET ENTRETIEN Ne nettoyez pas lappareil avec du liquide ou des
sprays lorsquil est connecté & lalimentation. Nettoyez avec un chiffon doux et sec
et nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Gérez conformément aux lois
diélimination de votre région. GAMME DE FREQUENCE Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF ei.rp power < 10dBm INFORMATION CE Pour les lampes
dont le poids est nettement plus &levé que celui de celles quelles remplacent, il
convient d'attirer l'attention sur le fait que le poids supplémentaire peut réduire la
stabilité mécanique de certains luminaires et supports de lampe et peut affecter
I'¢tablissement du contact et la fixation de la lampe. NanoGrid Limited (Nanoleaf®)
déclare par la présente que ce dispositif est en conformité avec les exigences
essentielles et autres dispositions applicables de la Directive 2014/53/EU. La
déclaration de conformité est disponible sur www.nanoleaf.me/eudoc/. INFOS DE
GARANTIE Ce produit est couvert par une garantie limitée de Nanoleaf® : le
remplacement gracieux durant deux ans du matériel défectueux. Pour tout détail,
consultez: nanoleat.me/warranty.



& Elimination de votre ancien produit : votre produit est congu et fabriqué avec
des matériaux et des composants de qualité supérieur, recyclables et réutiisables.
Lorsque ce symbole est apposé sur un produilt, cela signifie quil est couvert par la
directive européenne 2012/19/UE. Renseignez-vous sur votre systéme local de
collecte des produits électriques et électroniques. Veuillez agir en accord avec vos
réglementations locales. Ne mélangez pas vos anciens produits avec vos déchets
ménagers habituels avant de les jeter. En éliminant correctement votre ancien
produit, vous participez & la prévention des éventuelles conséquences négatives
sur lenvironnement et la santé humaine,

(HU) FIGYELMEZTETESEK ES GVINTEZKEDESEK Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a
biztonsagi tajékoztatot, és érizze meg a dokumentumot a késdbbiekre! A sigbcikkek
&s az ugyféltamogatas barmikor az On rendelkezésére dlinak o
https://helpdesk.nanoleatme/ webhelyen. Ezt a Nanoleaf® terméket nem tervezték,
tandsitottak vagy szantdk az alabbi esetekben vald haszndlatra: Zart helyiségek,
amelyek korlatozzék o levegd aramlasat és/vagy megtartjak a hét, ami hozzdjardl a
40 °C feletti kérnyezeti homérséklet kialakulasahoz; Vészkijératok, vészvilagitas vagy
egyéb olyan haszndlati médok, amelyek az emberi biztonsag szempontjabal kritikus
rendszereket érintenek; Kiils gyartok eszkozeivel egyttes haszndlat, amelyeket a
Nanoleaf® nem hagyott jova a Nanoleaf® termékekkel valé haszndlatra; Olyan
helyszinek vagy haszndlati modok, ahol fenndll az dramiités veszélye; Szabadtér, az
idsjarasi krulmenyektsl fuggetlendl; Nedves vagy nyirkos kéraimeények kszott;
Padliéburkolatként vagy burkololapként; Régiok vagy orszagok, ahovd a termeket
nem széntak vagy tanusitottak értékesitési célra. Aramités kockdzata - ne hasznalja
olyan helyeken, ahol kézvetlendl ki van téve viznek. FényerSszabalyzéval nem
haszndlhato! Teljesen zért lampatesttel nem hasznalhaté! A Nanoleaf® termek




haszndlatakor: A lémpatestet mindig  helyi épitési elsirasoknak megfelelsen
telepitse, & szikség esetén forduljon szakképzett vilanyszerelohoz. Ne nyissa fel

vagy szerelje szét a késziiléket, mivel az érvényteleniti a jotallast, és
teszi a termék haszndlatat! Amikor az épiilet elektromos halézatahoz csatlakozik, ne
helyezzen fém vagy vezetd targyakat barmely alkatrész szabadon Iévé fém
érintkezsje kozelébe! Ne Iépjen ra a készilék semelyik részére sem, mert Gsszetorhet!
Tilos a késziiléket vagy barmely részét vizbe meriteni, illetve nem érneti a késziiléket
vagy barmely részét viz! Altalaban nem javasolt, hogy az ujjat (vagy mas testrészét,
illetve vezeté targyakat) olyan sétét helyekre dugjc ahova nem lat be. Mmdng
legyen az akkumuldtoros vagy slozatra

eszkozokkel. A Nanoleaf® Essentials a Nanoleaf® Limited. fénytechnikai terméke,

amely egy Google-fiskkal parositva, valamint a Google szolgdltatasait hasznaiva
kapcsolédik az internethez. A Nanoleaf® Essentials bedllitdsahoz és Ssszes
a mobilértesitések és a szoftverfrissitések —

funkeijanak - koztik a taviranyi
eléréséhez egy kompatibilis kisegité eszkéz (a teljes lista itt érhetd el:
g.co/nest/assistivedevice), Wi-Fi-n keresztul hasznélhat internetkapcsolat, az
ingyenes Google Home alkalmazas és egy aktiv Google-fisk is szikséges. A
mlmmchs kovete\menyek itt taldlhatok: g.co/nest/devicereq. Bizonyos funkcidk
és itmeénye a ltats, a készulék és a halézat fuggvénye,

valamint lehetséges, hogy nem érhetsk el minden régidban. Minden funkeira,

funk és 4ciora a valtozas jogdt fenntartjuk elézetes
értesités vagy kitelezettségvalialds nélkii. A Google Assistant ditali

h éshez kompatibilis okoskészlék szikséges. A Google és a

markdk és logok a Google LLC védjegyei. TISZTITAS ES KARBANTARTAS Ne tisztitsa
a késziléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor a hélézatra van csatlakoztatva

Tisztitsa meg puha, szaraz ruhcvu\ ésne hcsznoUon erds tisztitoszereket. Kezelje a

teriiletére vonatkoz f 5 y



FREKVENCIATARTOMANY Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power
<10dBm CE INFORMACIO Ha a lémpa jelentésen stlyosabb anndl, mint amelyre
csereként szolgal, figyelni kell arra, hogy a nagyobb sdly csokkentheti bizonyos
vilagitotestek és lampatartok mechanikus stabilitasat, és hatassal lehet az
aramellatasra és a lampatest rogzitésére. A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ezennel
kijelenti, hogy a készulék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek
és egyéb relevans rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatkozat elérhets itt:
www.nanoleaf.me/eudoc/. JOTALLASI TAJEKOZTATO A termékre a Nanoleaf®
korlatozott garancidja érvényes: a meghibasodott hardver ingyenes cseréje két
éven at. Tovabbi részleteket itt taldl: nanoleaf.me/warranty.

A régi termék értalmatlanitasa: A terméket kivalé mindségl anyagokbsl és
alkatrészekbél tervezték és gydrtottak, amelyek jrahasznosithatok és Gjbol
felhasznalhatok. Ha ezt a szimbolumot csatoljak egy termékhez, az azt jelenti,
hogy a termékre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik. Kérjuk, tajékozddjon az
elektromos és elektronikus termekek helyi hulladékgytijtési eljcrasairol! Keérjik, a
helyi szabdlyok szerint jarjon el, és ne dobja a régi termékeket a normdl haztartasi

hulladék kézé! A régi termék art itdsa segit 6 a
komyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kévetkezményeket.

(IT) AVVERTENZE E PRECAUZIONI Leggi attentamente queste informazioni di
sicurezza e conserva questo documento per riferimento futuro. Gli articoli di aiuto e
Iassistenza clienti sono sempre disponibili su https://helpdesk.nanoleaf.me;/.
Questo prodotto Nanoleaf® non & progettato, certificato, né inteso per gli utilizzi
seguenti: Luoghi chiusi che limitino il flusso d'aria e/o trattengano il calore portando
la temperatura ambiente a oltre 40 gradi Celsius; Uscite di emergenza, luci di



emergenza o altre condizioni di utilizzo che coinvolgano sistemi vitalli per la
sicurezza delle persone; In abbinamento con dispositivi di terze parti che non siano
approvati da Nanoleaf® per lutilizzo con prodotti Nanoleaf®; Luoghi o condizioni di
utilizzo ove vi sia il rischio di scarica elettrica; Aree esterne, indipendentemente dalle
condizioni meteo; Situazioni di presenza di acqua o umidits; Come rivestimento o
piastrelle di pavimento; Regioni o Paesi diversi da quelli ove il prodotto era
destinato e certificato per la vendita. Rischio di scossa elettrica - non utilizzare in
caso di esposizione diretta allacqua. Non utilizzabile con dimmer. Non utilizzabile in
apparecchi di illuminazione totalmente chiusi. Durante l'utilizzo di questo prodotto
Nanoleaf®: Installare sempre Iapparecchio secondo i regolamenti edilizi locali e
consultare un elettricista qualificato, qualora necessario. Non aprire né smontare il
dispositivo, poiché tale azione annullerebbe la garanzia e renderebbe insicuro
I'utilizzo del prodotto. Mentre & collegato all'alimentazione elettrica delledificio, non
posizionare oggetti metallici o conduttivi vicino a contatti metallici esposti su alcun
componente. Non calpestare alcuna parte del dispositivo, poiché tale azione ne
causerebbe la rottura. Non gere alcuna parte del disp in acqua, né
esporla allacqua. E sconsigliabile infilare le dita (o altre parti del corpo o cose

conduttive collegate alla propria persona) in zone buie il cui interno non & visibile.
Quando si utilizzano i dispositivi a batteria e a innesto mettere sempre in atto le
buone pratiche di sicurezza. Nanoleaf® Essentials & un prodotto per l'illuminazione
della Nanoleaf® Limited associato a un account Google e che utilizza i servizi
Google per collegarsi a internet. Per le impostazioni e I'accesso completo alle
funzioni, compresi il controllo remoto, le notifiche su dispositivi mobili & gli

i del software, ® Essentials richiede un dispositivo assistivo

compatibile (elenco completo disponibile su g.co/nest/assistivedevice) e una
connessione a internet funzionante con Wi-Fi, lapp Google Home gratuita e un
account Google attivo. | requisiti minimi sono disponibili su g.co/nest/devicereq. La



disponibilita e le prestazioni di alcune funzioni dipendono dai servizi, dai dispositivi e
dalla rete e potrebbero non essere disponibili in tutte le zone. Tutte le caratteristiche,
le funzionalita e le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza awvisi o
obblighi. Il controllo vocale con Google Assistant richiede un dispositivo smart
compatibile. Google e i relativi marchi e loghi rappresentano | marchi commerciali di
Google LLC. PULIZIA E MANUTENZIONE Non pulire il dispositivo con liquidi o spray
quando & collegato allalimentazione. Pulire con un panno morbido e asciutto e non
utilizzare detergenti aggressivi. Gestire in conformita con le leggi sullo smaltimento
nella propria zona. INTERVALLO FREQUENZE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz,
Max RF e.i.r.p power < 10dBm INFORMAZIONI CE Per le lampade aventi un peso
significativamente superiore a quello delle lampade che andranno a sostituire, &
necessario prestare attenzione al fatto che I'aumento di peso puo ridurre la stabilita

di apparecchi di illuminazione e portalompade e pud
compromettere la formazione di contatti e la ritenzione della lampada. NanoGrid
Limited (Nanoleaf®) dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di
conformita & disponibile allindirizzo www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMAZIONI
SULLA GARANZIA Questo prodotto & coperto dalla garanzia limitata di Nanoleaf®:
due anni di sostituzione gratuita su difetti di hardware. Per i dettagli completi, visita:
nanoleaf.me/warranty.

. smaltimento del tuo vecchio prodotto: il tuo prodotto & progettato e fabbricato
con materiali e componenti di alta qualit, che possono essere riciclati e riutilizzati.
Quando questo simbolo & applicato a un prodotto, significa che il prodotto rispetta
la direttiva europea 2012/19/UE. Ti invitiamo a informarti sul sistema di raccolta
della tua localites per prodotti elettrici ed elettronici. Ti preghiamo di agire in base ai
regolamenti della tua localita e di non smailtire i tuoi vecchi prodotti insieme ai



normali rifiuti casalinghi. Il corretto smaltimento del tuo vecchio prodotto aiuterd a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per 'ambiente e per la salute
umana.

QD) IspEIMAIIR P Atidziai i 8iq saugos
informacijq ir idsaugokite & dokumentg, kad galétuméte ji paskaityti ateityje. Zinyno
straipsniai i pagalba klientams visada teikiami adresu
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Sis ,Nanoleaf®* gaminys néra sukurtas,
sertifikuotas ar skirtas naudoti: uzdarose vietose, kuriose ribojamas oro srautas ir

(arba) sulaikoma $iluma, dél kurios aplinkos temperatara virgija 40 laipsniy
Celsijaus; avariniams i$&jimams, avariniam apsvietimui ir kitais naudojimo atvejais,
susijusiais su kritinémis Zmoniy saugos sistemomis; kartu su tregiujy daliy jrenginias,
kuriy ,Nanoleaf®" nepatvirtino kaip tinkamy naudoti su ,Nanoleaf®” gaminiais;
vietose ar naudojimo atvejais, kai yra elektros smagio rizika; lauko zonose,
nepriklausomai nuo oro sqlygy; ar glapiomis : kaip grindy

danga ar grindy plytelés; regionuose ar Salyse, iéskyrus tuos, kuriuose gaminys buvo
skirtas parduoti ir sertifikuotas kaip tam tinkamas. Elektros smagio pavojus -
nenaudokite ten, kur gali patekti vanduo. Nenaudoti su &viesos srauto
reguliatoriais. Nenaudoti visigkai uzdaro Sviestuvo viduje. Sio ,Nanoleaf®* gaminio
naudojimo metu: Visuomet montuokite Sviestuvq laikydamiesi vietos statybos

gl y. Jei reikia, su kvalifikuotu elektriku. Neatidarykite
ir neardykite jrenginio, nes dél to nustos galioti garantija ir gaminys taps nesaugus

naudoti. Prijungus prie pastato elektros tinklo, nedekite metaliniy ar laidziy objekty
galia bet kokios jrenginio dalies atviry metaliniy kontakty. Neuzlipkite ant jokios
frenginio dalies, nes dél to gali atsirasti laziy. Nemerkite jokios jrenginio dalies |
vandenj ir saugokite visas jrenginio dalis nuo sqlyéio su vandeniu. Neprotinga kisti



pirstus (ar kitas kano dalis ar laidzius daiktus, kurie lie¢iasi su jumis) tamsioje vietoje,
kurioje nieko nematote. Visuomet elkités saugiai su baterija maitinamais i
jjlungiamais prietaisais. Nanoleaf® Essentials yra Nanoleaf® Limited jmones
apévietimo produktas, susiejamas su Google paskyra ir naudojantis Google
paslaugas prisijungimui prie interneto. Norint nustatyti parametrus ir naudotis
visomis funkcijomis, pavyzdziui, nuotolinj valdyma, mobiliuosius jspejimus ir
programinés jrangos atnaujinimus, Nanoleaf® Essentials reikalingas suderinamas
pagalbinis jrenginys (visq sqrasq galima pamatyti g.co/nest/assistivedevice) ir
veikiantis beveikis interneto rysys, nemokama Google Home programélé ir aktyvi
Google paskyra. Minimalius reikalavimus galite rasti g.co/nest/devicereq. Tam tikry
funkeijy pasiekiamumas ir veikimas priklauso nuo paslaugos, jrenginio ir tinklo, todél
jos gali buti prieinamos nevisada. Visos savybes, funkcionalumas ir gaminio
specifikacijos gali biti keiciamos be isankstinio jspejimo ar jsipareigojimo. Valdymui
balsu naudojant Google Assistant reikalingas suderinamas ismanusis jrenginys.
Google ir susijg zenklai bei logotipai yra Google LLC prekiy zenklai. VALYMAS IR
PRIEZIORA Nevalykite prietaiso skysciais ar purskikliais, kai jis yra prijungtas prie
elektros tinklo. Nuvalykite minksta sausa $luoste ir nenaudokite griezty valymo
priemoniy. Tvarkykite laikydamiesi savo srities atlieky tvarkymo jstatymy. DAZNIO
DIAPAZONAS Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm
INFORMACIJA APIE CE Dél lempy, kuriy svoris reikimingai didesnis nei lempy, kurias
jos pakeicia, reikéty atkreipti démesj, kad padidéjes svoris gali sumazinti kai kuriy
sviestuvy ir lempy laikikliy mechaninj stabilumg bei pabloginti kontakty veikimg ir
lempos islaikymq. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) patvirtina, kad sis jrenginys atitinka
Direktyvos 2014/53/ES esminius reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas. Atitikties
deklaracijq galima rasti &ia: www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIJOS INFORMACIJA
Siam gaminiui taikoma ribota Nanoleaf® dvejy mety garantija: papildomas jrangos
su defektais keitimas. Norédami suzinoti daugiau, skaitykite: nanoleaf.me/warranty.



& seno produkto utilizavimas: jasy produktas yra suprojektuotas ir pagamintas i
aukstos kokybes medziagy i komponenty, kuriuos galima perdirbti ir naudoti
pakartotinai. Gaminiui, pazymétam §iuo simboliu taikoma Europos direktyva
2012/19/ES. Suzinokite daugiau apie savo vietos elektriniy ir elektroniniy gaminiy
atlieky surinkimo sistema. Prasome vykdyti vietos reglamentus ir nesalinti seny
gaminiy kartu su jprastomis buitinemis atliekomis. Tinkamas seno gaminio Salinimas
pades isvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Q) BRIDINAJUMI Uzmanigi izlasiet 3o drosibas informaciju un saglabajiet $o
dokumentu turpmakai atsaucei. Palidzibas raksti un klientu atbalsts vienmer ir
pieejams timek|a vietné https://helpdesk.nanoleaf.me/. Sis Nanoleaf®
izstradajums nav izstradats, sertificéts un paredzéts izmantosanai: Slégtas vietds,
kuras ir ierobezota gaisa plasma un/vai veidojas karstums, kas padara apkartéjas
vides temperatiru augstaku par 40 gradiem péc Celsija; Avarijas izejas, avarijas
apgaismojuma vai citos lietojumos, kas ietver svarigas cilvéku drosibas sistemas;
Kopa ar 3. pusu iericém, ko ® nav & ganai ar
Nanoleaf® izstradajumiem; Vietas vai kuros pastav &s stravas
trieciena risks; Arpus telpam neatkarigi no laika apstakliem; Slapjos vai mitros

apstaklos; Gridas seguma vai gridas flizu vieta; Regionos vai valstis, kuram
izstradajums nav paredzéts vai kurds izstradajums nav sertificats pardosanai
Elektriskass stravas trieciena risks —nelietot vietas, kur gaismeklis paklauts tiesai
adens iedarbibai. Nav paredzéts lietosanai ar dimmeriem. Nav paredzats

lietosanai pilniba slégtos gaismek|os. Izmantojot $o Nanoleaf® izstradajumu:

Gaismexli vienmér uzstadiet saskanda ar vietéjiem bavnormativiem un

r ibas gadijuma konsultéjieties ar kvalificétu elektriki. Neatveriet vai
neizjauciet ierici, jo tadéjadi tiks anuléta garantija un izstraddjuma izmantosana




klas nedro3a. Kamér tas ir savienots ar ékas elektroapgadi, nenovietojiet metaliskus
vai vadosus priek$metus jebkura atklata metala kontakta tuvuma. Nekapiet virsa
ne uz vienas ierices detalas, jo tas izraisis salasanu. Neiemérciet nevienu ierices daju
adeni vai nepaklaujiet nevienu ierices dalu Gdens iedarbibai. BieZi vien nav sapratigi
bazt pirkstus (vai citas jusu kermena dalas vai elektribu vadosus priek$metus, kas ir
savienoti ar jasu kermeni) tumsas vietas, kuras neko neredzat. Vienmér veiciet drodu
atskanosanu, ar amas un a iesprauzamas
ierices. Nanoleaf® Essenuc\s ir gaismeklis, kuru razo Nanoleaf® Limited. To ir

iespejams piesaistit Google kontam un tas izmanto Google pakalpojumus, lai
izveidotu savienojumu ar internetu. 3 gaismekla iestatisanai un pilnvértigai funkciju
darbibai, tai skaita attalinata vadiba, mobilie pazinojumi un programmataras
atjaunina$ana, Nanoleaf® Essentials nepiecie$ama saderiga paligierice (pilns
saraksts pieejams g.co/nest/assistivedevice) un pieslégums internetam ar Wi-Fi
tiklu, bezmaksas lietotne Google Home un aktivs Google konts. Informécija par
minimalajam prasibam pieejama g.co/nest/devicereq. Atsevisku funkciju pieejamiba
un darbiba ir atkariga no pakalpojuma, ierices un piesléguma internetam, ka ari
atseviskas funkeijas var nebat pieejamas visas valstis. Visas funkcijas, ipasibas un
tehniskas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja bridingjuma. Lai izmantotu
balss vadibas funkeiju ar Google Assistant, ir nepieciesama saderiga viedierice.
Google un saistitas pre¢u zimes un logotipi ir Google LLC registrétas pre¢u zimes.
TIRISANA UN APKOPE Netiriet ierici ar skidrumu vai aerosoliem, kad ta ir pievienota
stravai. Notiriet ar mikstu, sausu drénu un nelietojiet bargus tirisanas lidzek|us.
Parvaldiet saskana ar apglabasanas likumiem jasu regiona. ANA UN APKOPE
Netiriet ierici ar $kidrumu vai aerosoliem, kad ta ir pievienota stravai. Notiriet ar
mikstu, sausu dranu un nelietojiet bargus tirisanas lidzeklus. Parvaldiet saskana ar
apglabasanas likumiem jasu regiona. FREKVENEU DIAPAZONS Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power < 10dBm INFORMACIJA PAR CE ATBILSTIBU




Saistiba ar spuldzem, kuru svars ir ievérojami lielaks par nomainamajam spuldzem,
uzmaniba japievérs tam, ka palielinats svars var samazinat noteiktu gaismek|u vai
spuldzu turétaju mehanisko stabilitati un var traucéti kontaktu izveidodanu un
spuldzu saglabasanu. Ar $o NanoGrid Limited (Nanoleaf®) pazino, ka §i ierice
atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama www.nanoleaf.me/eudoc/.
INFORMACIJA PAR GARANTIJU Uz %o produktu attiecas ierobezota garantija no
Nanoleaf®: bojatas aparataras bezmaksas nomaina uz diviem gadiem. Lai iegatu
pilnu informaciju, apmeklgjiet vietni: nanoleaf.me/warranty.

. Veca izstradajuma utilizacija: josu izstraddjums if izstradats un razots no augstas
kvalitates materialiem un komponentiem, kurus var parstradat un izmantot
atkartoti. Ja izstradajumam ir piestiprinata uzlime ar 5o zimi, tas nozimé, ka uz
izstradajumu attiecas Eiropas Direktivas 2012/19/ES prasibas. Uzziniet par vietéjo
elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanas sistemu. Rikojieties saskana ar
vietgjiem noteikumiem un neizmeties vecos izstradajumus kopa ar sadzives
atkritumiem. Pareiza veco izstradajumu utilizacija palidzés noverst potenciali
negativas sekas apkartajai videi un cilvéku veselibai

QD wa, EN ATREGELEN Lees deze
veiligheidsinformatie zorgvuldig en bewaar dit document voor toekomstig gebruik.
Help-artikelen en klantenondersteuning zijn altijd beschikbaar op
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Dit Nanoleaf®-product is niet ontworpen,
gecertificeerd of bedoeld voor gebruik in: Ingesloten locaties die de luchtstroom
beperken en / of warmte vasthouden die bijdraagt aan een
omgevingstemperatuur van meer dan 40 graden Celsius; Nooduitgangen,
noodverlichting of andere situaties met kritieke systemen voor de veiligheid van



mensen; In combinatie met apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn

d voor gebruik met N ®-producten; Locaties of gebruikssituati
waar het risico op elektrische schokken bestaat; Buitenruimtes, ongeacht de
weersomstandigheden. Natte of vochtige omstandigheden; Als vioerbedekking of
vioertegels; Andere regio's of landen dan die waar het product voor is bedoeld en
waarvoor de verkoop gecertifieerd is. Risico op elektrische schok - niet gebruiken bij
rechtstreekse blootstelling aan water. Niet voor gebruik met dimmers. Niet voor
product:

gebruik in volledig gesloten armaturen. Bij gebruik van dit Nanoleaf®

Installeer het verli in met uw

bouwwetgeving en doe desgewenst een beroep op een bevoegde elektricien
Open of demonteer het apparaat niet, hierdoor vervalt de garantie en wordt het
product onveilig voor gebruik. Terwijl het is aangesloten op de elektrische voeding
van het gebouw, mag je geen metalen of geleidende objecten plaatsen in de buurt
van metalen contacten op enig ondk Stap niet op enig
onderdeel van het apparaat, omdat dit schade kan veroorzaken. Dompel geen

enkel onderdeel van het apparaat onder in water en stel geen enkel onderdeel van
het apparaat bloot aan water. Het is vaak geen goed idee om uw vingers (of
andere lichaamsdelen of geleidende voorwerpen die met uw lichaam verbonden
zijn) in donkere plaatsen te stoppen waar u niet in kunt kijken. Speel altijd op veilig
met toestellen die op batterijen werken of plug-in toestellen. Nanoleaf® Essentials
is een verlichtingsproduct van Nanoleaf® Limited, dat is gekoppeld aan een Google
account en Google services gebruikt om verbinding te maken met internet. Voor
installatie en volledige toegang tot functies, waaronder afstandsbediening, mobiele
meldingen en software-updates vereist Nanoleaf® Essentials een compatibel

derst nd apparaat (volledige lijst ki op g.co/nest/
en een werkende internetverbinding via wifi, de gratis Google Home app en een
actief Google account. Minimumvereisten zijn beschikbaar op g.co/nest/devicereq,




Beschikbaarheid en prestaties van bepaalde functies zijn afhankelijk van de service,
het apparaat en het netwerk en zijn mogelijk niet in alle gebieden beschikbaar. Alle
functies, functionaliteit en productspecificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting worden gewijzigd. Spraakbesturing met de Google
Assistant vereist een compatibel smart apparaat. Google en gerelateerde merken
en logo's zijn handelsmerken van Google LLC. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD
Reinig het apparaat niet met vioeistof of sprays wanneer het is aangesloten op de
voedmg Reinig met een zachte, droge doek en gebruik geen agressieve

h Beheer in g met de jjderingswetten in
uw regio. FREQUENTIEBEREIK Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p
power < 10dBm EG INFORMATIE Bij lampen met een aanzienlik hoger gewicht dan
die van de lampen waarvoor ze worden vervangen, moet je weten dat het hogere
gewicht de mechanische stabiliteit van bepaalde armaturen en lamphouders kan
verminderen en het contact en de werking van lampen kan belemmeren. NanoGrid
Limited (Nanoleaf®) verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53 / EU. De
conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.nanoleaf.me/eudoc/.

-INFORMATIE Voor dit product geldt een beperkte garantie van
twee jaar gratis vervanging van defecte hardware. Voor alle informatie,

bezoek: nanoleat.me/warranty.

& Veca izstradajuma utilizacija: josu izstradajums if izstradats un razots no augstas
kvalitates materialiem un komponentiem, kurus var parstradat un izmantot
atkartoti. Ja izstradajumam ir piestiprinata uzlime ar o zimi, tas nozimé, ka uz
izstradajumu attiecas Eiropas Direktivas 2012/19/ES prasibas. Uzziniet par vietgjo
elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanas sistamu. Rikojieties saskand ar



vietgjiem noteikumiem un neizmeties vecos izstradajumus kopa ar sadzives
tkritumiem. Pareiza veco izstrada utilizacija palidzes noverst potenciali

negativas sekas apkartejai videi un cilvéku veselibai.

ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER Les denne sikkerhetsinformasjonen
neye og ta vare pé dette dokumentet til fremtidige oppslag. Informasjon og
kundesupport er alltid tilgjengelig p& https://helpdesk.nanoleat.me/. Dette
produktet fra Nanoleaf® er ikke laget, sertifisert eller tiltenkt for bruk i Lukkede rom
som begrenser luftgjennomstremningen og/eller sperrer varmen inne, som bidrar til
en romtemperatur p& over 40 grader celsius; Nedutganger, nedbelysning eller
andre kritiske som skal ivareta 1 il publikum; Sammen med
lyspaneler fra tredjepart som ikke er godkjent av Nanoleaf® til bruk med produkter
fra Nanoleaf®; Steder eller bruksomréder der det er en risiko for elektriske stot;
Utendersomréder, uansett veerforhold; Vate eller fuktige omgivelser; Som
gulvbelegg eller gulviliser; Andre regioner eller land enn der produktet var tiltenkt
eller sertifisert for salg. Fare for elektrisk stot - mé ikke brukes der den eksponeres
direkte for vann. Ikke til bruk med dimmere. lkke for bruk i helt lukkede armaturer.
Nér du bruker dette produktet fra Nanoleaf®: Installer alltid armaturet i henhold til
gleldende bygningsregler og konsulter en godkjent elektriker hvis nedvendig. M&
du ikke &pne eller demontere lyspanelet, ettersom dette vil gjore garantien ugyldig
og gjere bruken av produktet usikkert. N&r du er koblet til bygningens
stromforsyning, mé du ikke plassere metalliske eller ledende gjenstander i ncerheten
av utsatte mety pd& noen av komponentene. Lyspanelet mé ikke trékkes
p&, da blir det edelagt. Ingen del av lyspanelet mé& nedsenkes i vann, ingen deler
av lyspanelet mé heller ikke eksponeres for vann. Det er ofte uklokt og stikke
fingrene (samt andre kroppsdeler eller stremledende gjenstander festet til




kroppen)inn i marke steder der du ikke kan se pé innsiden. Veer alltid forsiktig med
enheter som gér péa batteri eller er tilkoblet stromforsyning. Nanoleaf® Essentials er
et belysningsprodukt fra Nanoleaf® Limited som sammenkobles med en
Google-konto og bruker Google-tjenester for & koble seg til internett. For
konfigurasjon og tilgang til alle funksjoner, inkludert fiemkontroll, mobilvarsler og
progran ger, krever ® Essentials en kompatibel hjelpende
enhet (full liste finnes p& g.co/nest/assistivedevice), samt en fungerende
internettforbindelse over Wi-Fi, den kostnadsfrie Google Home-appen, og en aktiv
Google-konto. Minstekravene finner du p& g.co/nest/devicereq. Tilgjengeligheten
og ytelsen til visse funksjoner er avhengig av type tjeneste, enhet og nettverk, og
kan veere utilgjengelig i noen regioner. Alle egenskaper, funksjonaliteter og
produktspesifikasjoner er underlagt endringer uten forvarsel eller plikt til & varsle.
Talekontroll med Google Assistant krever en kompatibel smartenhet. Google og
relaterte merker og logoer er varemerker tilherende Google LLC. RENGJORING OG

VEDLIKEHOLD Ikke rengjor enheten med veeske eller spray nér den er tilkoblet strom.
Rengjer med en myk, terr klut, og bruk ikke teffe rengjeringsmidler. Administrer i
samsvar med avhendingslover i ditt omréde. FREKVENSOMRADE Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm CE-INFORMASJON For lamper med
en vekt som er vesentlig hoyere enn lampene de erstatter, bor oppmerksomheten
rettes mot det faktum at den okte vekten kan redusere den mekaniske stabiliteten
til visse armaturer og lampeholdere, og kan svekke kontaktflatene og lampefestet.
erklcerer herved at denne enheten er i samsvar med

NanoGrid Limited (Nanolea
de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivet
2014/53/EU. Samsvarserklceringen er tilgjengelig p& www.nanoleaf.me/eudoc/.
GARANTIINFORMASJON Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra
en to-d&rs gratis erstatning av mangelfull maskinvare. For detaljert

Nanoleaf®
informasjon, besek: nanoleaf.me/warranty.



ﬂ Avhending av det gamle produktet: Produktet er designet og produsert av

og komponenter som kan resirkuleres og brukes p& nytt. Nér
dette symbolet er festet til et produkt, betyr det at produktet er omfattet av det
europeiske direktivet 2012/19/EU. Vennligst Icer om ditt lokale innsamlingssystem for

elektriske og elektroniske produkter. Vennligst avhend i henhold til lokale regler og
ikke kast de gamle produktene sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig
avhending av ditt gamle produkt vil bidra til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljoet og menneskers generelle helse.

OSTRZEZENIA | UWAGI Prosimy o uwazne zapoznanie sig z informacjami na
temat Astwa i T dokumentu na przyszto$c.

Pomocne artykuly i obstuga klienta sq zawsze dostepne pod adresem
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Produkt Nanoleaf® nie posiada certyfikatow i nie
jest przeznaczony do uzytku: Na | h z ograniczonym

przeplywem powietrza i/lub w putapkach cieplnych, w ktérych temperatura osigga
ponad 40 stopni Celsjusza; W wyjéciach ewakuacyjnych, oswietleniu awaryjnym lub
innych Astwa. W 2 urzqdzeniami innych

producentéw niezatwierdzonych przez Nanoleaf®. W lokalizacjach lub
przypadkach grozqeych porazeniem prgdem. Na zewnqtrz bez wzgledu na warunki
pogodowe. Na mokrym lub wilgotnym obszarze; Jako pokrycie podiogi lub
terakoty; W regionach lub krajach innych niz te, w ktorych zostat dopuszczony do

uzytku i » Astwo poraz prgdem elektrycznym - nie
stosowac w miejscach bezposrednio narazonych na dziatanie wody. Nie do

ze $ciemniaczami. Nie do st ania w zamknigtych
oprawach o$wietleniowych. Korzystajqc z produktow Nanoleaf®: Oprawe nalezy
zawsze montowaé zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi i w razie potrzeby



skonsultowat sig z wykwalifikowanym elektrykiem. Nie nalezy otwierac i nie
demontowac urzqdzenia, gdyz bedzie to skutkowat utratq gwarancji, a produkt
moze stac sie y W uzy niu. Podczas p do zasilania
elektrycznego budynku nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw metalowych lub
przewodzgeych prad w poblizu odsfonigtych stykéw metalowych na zadnym z
elementow. Nie depcz urzqdzenia, gdyz spowoduje to uszkodzenie produktu. Nie
zanurzaj zadnego z elementéw urzgdzenia w wodzie ani nie wystawiaj go na jej
dziatanie. Czesto nierozsqdnie jest wkiadac palce (lub inne czeéci osoby lub rzeczy
przewodzqce zwigzane z osobq) w ciemne miejsca, ktérych nie widac w rodku.
Zawsze éwicz bezpiecznq zabawe z ¢ y i

Nanoleaf® Essentials jest produkowanym przez Ncno\ecf! Limited prcduklem
oswietleniowym, ktéry Iqczy sie z Kontem Google i korzysta z ustug Google do
iqezenia sig z Internetem. Do konfiguracii i pelnego dostepu do funkcji, w tym do
zdalnego sterowania, alarméw komérkowych i aktualizacji oprogramowania,
Nanoleaf® Essentials wymaga kompatybilnego urzqdzenia pomocniczego (petna
lista dostgpna pod adresem g.co/nest/assistivedevice) oraz dziatajgcego
polqczenia z Internetem przez sie¢ Wi-Fi, bezplatnej aplikacji Google Home i
aktywnego konta Google. Minimalne wymagania sq dostepne pod adresem
g.co/nest/devicereq. Dostgpnos¢ i wydajnosé niektorych funkcii jest zalezna od
ustug, urzqdzen i sieci i mogq one nie byé dostepne we wszystkich obszarach.
Wszystkie cechy, funkcje i specyfikacje produktu mogq ulec zmianie bez
powiadomienia lub zobowiqzan. Sterowanie glosem za pomocq Google Assistant
wymaga kompatybilnego urzqdzenia inteligentnego. Google oraz powigzane znaki i
logo sq znakami Google LLC. €Z 1 JA Nie nalezy
czyscié urzqdzenia plynami lub aerozolami, gdy jest podiqczone do zasilania. Czysé
migkkq suchq éciereczkq i nie uzywaj ostrych srodkow czyszczqeych. Zarzqdzaj
2godnie z przepisami dotyczqeymi usuwania odpadéw w Twojej okolicy. ZAKRES




CZESTOTLIWOSCI Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e..rp power <
10dBm INFORMACJE CE W przypadku $wiatet o masie znacznie wigkszej niz masa
Swiatel, dla kt6rych stanowiq one czgs¢ zamiennd, nalezy 2wiécic uwage na fakt,

e masa moze $¢ mechanicznq niektérych opraw

ietleniowych i opraw oswietler ) oraz mote niekorzystnie wplywaé na
kontakt i zatrzymanie $wiatta. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) niniejszym oswiadcza,
e wyrdb ten speinia zasadnicze wymogi i inne wiasciwe przepisy dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej
www.nanoleafme/eudoc/. INFORMACJE O GWARANCJI Ten produkt jest objgty
ograniczonq gwarancjq od Nanoleaf®: dwuletniej bezplatnej wymiany wadliwego
sprzetu. Dla kompletnych szczegdtéw odwied?: nanoleafme/warranty.

 Utylizacja starego produktu: Twéj produkt jest zaprojektowany i wyprodukowany
z wysokie] jokosci materialow i komponentow, ktére mogq byé poddane
recyklingowi i ponownie wykorzystane. Gdy ten symbol jest dolgczony do produktu,
oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywq europejskq 2012/19/UE. Prosimy o
zapoznanie sig z lokalnym systemem zbiérki produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Prosimy postepowac zgodie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé
starych produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi. Prawidiowa utylizacja
starego produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dia
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

AVISOS E PI Leia esta &o de seguranga e
guarde este documento para referéncia futura. Poderd sempre encontrar artigos
de ajuda e apoio ao cliente em https://helpdesk.nanole af.me/. Este produto
Nanoleaf® néo foi concebido, certificado ou destinado para utilizagao em: Locais

fechados que limitam o fluxo de ar e/ou retém calor, originando uma temperatura



ambiente superior a 40 graus Celsius; Saidas de emergéncia, luzes de emergéncia
ou outros casos de uso que envolvam sistemas cruciais para a seguranga humana;
Em conjung@o com dispositivosdeterceiros néio aprovados pela NanoleafA® para
Locais ou casos de uso onde exista
risco de choque elétrico; Areas exteriores, independentemente das condigoes

serem utilizados com os produtos Nanoleafs

meteorolégicas; Condigées molhadas ou himidas; Como revestimento para o
soalho ou ladrilhos para o chao; Regides ou paises diferentes daqueles para os
quais o produto se destina a ser utilizado ou foi certificado. Risco de choque elétrico
- ndo utilizar em sitios onde estiver exposto a dgua. Nao adequado para utilizaggo
com reéstatos. N&o adequado para utilizagao em lumindrias totalmente fechadas.
Quando utilizar este produto Nanoleaf: Instale sempre a lumindria em conformidade
com o seu codigo de construgéo local e consulte um eletricista qualificado, se for
necessdrio. NGo abra ou desmonte o dispositivo, pois isso ird invalidar a garantia e
tornard perigosa a utilizag&o do produto. Enquanto ligado & alimentagdo elétrica
da rede, ndo coloque qualauer objeto metdlico ou condutor junto de quaisquer
contactos metdlicos expostos nos componentes. NGo pise nenhuma parte do
dispositivo, pois poderd quebrda-lo. Nao mergulhe qualquer parte do dispositivo em
&gua, nem exponha qualquer parte do dispositivo & dgua. E geralmente imprudente
enfiar os dedos (ou outras partes da sua pessoa ou objetos condutores ligados a si)
em lugares escuros cujo interior néo & visivel. Deve sempre jogar pelo seguro com
dispositivos alimentados por baterias ou ligados & corrente elétrica. Nanoleaf®
Essentials ¢ um produto de iluminagao da Nanoleaf® Limited que se emparelha com
uma Conta Google e utiliza servigos Google para se ligar & Internet. Para a
configuragao e acesso completo as fungées, incluindo ao controlo remoto, alertas
no dispositivo mével e atualizagdes de software, o Nanoleaf® Essentials requer um
dispositivo auxiliar compativel (a lista completa esta disponivel em
g.co/nest/assistivedevice) e uma ligagao & Internet via Wi-Fi, a aplicagéo Google



Home gratuita e uma Conta Google ativa. Os requisitos minimos podem ser

consultados em g.co/nest/devicereq. A disp: deeo st de certas
fungdes dependem do servigo, dos dispositivo e da rede, e poderdo ndo estar
disponiveis em todas as dreas. Todas as fungaes, a funcionalidade e as
especificagdes do produto estdo sujeitas a alteragdes sem aviso ou obrigagdo. O
controlo por voz com o Google Assistant requer um dispositivo inteligente
compativel. © Google e a marcas e logotipos relacionados s&o marcas registadas
da Google LLC. LIMPEZA E MANUTENGAO No limpe o dispositivo com liquidos ou
sprays quando estiver conectado & energia. Limpe com um pano macio e seco e
n&o use produtos de limpeza agressivos. Gerencie de acordo com as leis de
descarte em sua drea. GAMA DE FREQUENCIAS Bluetooth, Thread: 2400-2483.5
MHz, Max RF e...p power < 10dBm INFORMAGAO CE Se forem utilizadas como
substitutas lampadas com peso significativamente superior ao das lampadas que
estdo a substituir, deve ser prestada ateng@o ao fato de que o peso acrescido
poderd reduzir a estabilidade mecanica de certas lumindrias e suportes de
lampadas, e poderd impedir o estabelecimento de contacto e a retengéo da
lampada. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declara pelo presente que este dispositivo

esta em conformidade com os requisitos e outras disposi
da Diretiva 2014/53/EU. A declarag&o de conformidade estd disponivel em
www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMAGAO DA GARANTIA Este produto estd coberto
por uma garantia limitada de Nanoleaf®: substituigéo gratuita de equipamento
defeituoso por um periodo de dois anos. Para mais informagéo, consulte:
nanoleaf.me/warranty.

& Eliminagdo do produto antigo: O seu produto foi concebido e fabricado com
materiais € componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e
reutilizados. Quando este simbolo estiver afixado a um produto, significa que o



produto & abrangido pela Diretiva Europeia 2012/19/EU. Por favor informe-se sobre
o seu sistema local de recolha para produtos elétricos e eletrénicos. Por favor aja
em conformidade com as suas leis locais € ndo deite os seus produtos ausados
para o lixo normal. A eliminagdo correta do seu produto usado ajudard a impedir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana.

AVERTISMENTE §1 ATENTIONARI V& rugém sa cititi cu atentie aceste
instructiuni de siguranta si s& pastrati documentul pentru o consultare ulterioard.
Articolele de ajutor si asistenta pentru clienti sunt permanent disponibile la adresa:
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Acest produs Nanoleaf® nu este proiectat,
certificat sau destinat utilizarii in: Locuri inchise care limiteaza ventilatia si/sau retin
caldura, ceea ce contribuie la o temperaturé ambientald de peste 40 de grade
Celsius; lesirile de urgentd, iluminatul de urgentd sau alte situatii de utilizare care
implica sisteme esentiale pentru siguranta persoanelor; in asociere cu dispozitive
produse de terti si care nu sunt aprobate de Nanoleaf® pentru utilizarea cu
produse Nanoleaf®; Locurile sau situatiile de utilizare care prezintd risc de
electrocutare; Zonele aflate la exterior, indiferent de conditille meteo; Conditii de
umiditate sau umezeald; Drept pardoseald sau placaj pentru pardoseald; Alte
regiuni sau tari decat cele carora le-a fost destinat produsul si in care produsul a
fost certificat spre comercializare. Risc de socuri electrice — a nu se utiliza in locuri
expuse direct la apd. A nu se utiliza cu variatoare (dimmere). A nu se utiliza la
corpuri de iluminat complet inchise. Cand utilizati acest produs Nanoleaf®: Montati
intotdeauna corpul de iluminat conform normelor de siguranté in constructii din
regiunea dvs. si consultati un electrician calificat, daca este necesar. Nu deschideti
si nu dezasamblati dispozitivul, deoarece aceastd actiune anuleazé garantia si
face ca produsul sa nu fie sigur in utilizare. in situatia in care produsul este



conectat la reteaua electrica a cladirii, nu asezati obiecte metalice sau
conducdtoare de electricitate in apropierea niciunor contacte expuse din metal de
pe oricare dintre componente. Nu cdlcati pe nicio componenta a dispozitivului,
deoarece aceasta se poate rupe. Nu scufundati nicio componenta a dispozitivului in
apd $i nu expuneti nicio componenta a acestuia la apd. Este, de reguld, riscant s&
vé& introduceti degetele (alte parti ale corpului sau obiecte conducdtoare de
electricitate aflate in contact cu persoana dvs.) in locuri neluminate din interior,
asupra carora nu avet vizibilitate. Trebuie sa aveti intotdeauna un comportament
preventiv, de sigurantd, atunci cand lucrati cu aparate care functioneazd cu baterii
sau alimentate de la reteaua electrica. Nanoleaf® Essentials este un produs de
iluminat fabricat de Nanoleaf® Limited. Acesta se asociaza cu un Cont Google si
utilizeaza serviciile Google pentru conectarea la internet. Pentru configurare si
accesul la gama completa de functii, inclusiv telecomanda, alertele mobile si
actualizarile de software, Nanoleaf® Essentials necesitd un dispozitiv compatibil de
asistentd (lista completd disponibild la: g.co/nest/assistivedevice) si o conexiune
functionald la internet prin Wi-Fi, aplicatia gratuitd Google Home si un Cont Google
activ. Cerintele minime sunt disponibile la: g.co/nest/devicereq. Disponibilitatea si
performantele anumitor functii depind de serviciile, dispozitivul de asistenta si
reteaua pe care le aveti la dispozitie si este posibil s& nu fie accesibile in anumite
regiuni. Toate caracteristicile, functionalitatile si specificatiile produsului pot fi
modificate fard instiintare prealabild si fara a se crea obligatii. Utilizarea controlului
vocal cu Google Assistant necesitd un dispozitiv inteligent compatibil. Google si
toate marcile si siglele asociate acestui produs sunt marci inregistrate ale Google
LLC. CURATENIE S| MENTENANTA Nu curdtati dispozitivul cu lichide sau spray-uri
atunci cand este conectat la alimentare. Curdtati cu o carpa moale uscatd sinu
folositi agenti de curdtare dure. Gestionati in conformitate cu legile privind
eliminarea din zona dvs. INTERVALUL DE FRECVENTA Bluetooth, Thread: 2400-2483.5



MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm INFORMATII CE Pentru lampile cu o greutate
semnificativ mai mare decat cea a lampilor pe care acestea le inlocuiesc, trebuie sa
se acorde atentie faptului c& greutatea crescutd poate reduce stabilitatea
mecanic& a anumitor corpuri de iluminat si a suporturilor de lampi si poate afecta
realizarea contactului si fixarea ldmpilor. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declard prin
prezenta cd acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte dispozitii relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate este disponibild la

| DESPRE GARANTIE Acest produs este
acoperit de o garantie limitatd de la Nanoleaf®: inlocuire gratuitd timp de doi ani

www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMAT

pentru produsele hardware care prezintd defecte. Pentru detalii complete viziteaza:
nanoleaf.me/warranty.

I Debarasarea de vechiul produs: Produsul este proiectat si fabricat folosind
materiale si componente de inaltd calitate, ce pot fi reciclate si reutilizate. Cand
produsului fi este atasat acest simbol, inseamnd c& acesta se supune Directivei
Europene 2012/19/UE. V& rugdm s& vé informati despre sistemul dvs. local de
colectare a produselor electrice si electronice. Va rugéim s& urmati regulamentele
locale si st nu v debarasati de produsele vechi impreund cu deseurile normale ale
gospodariei dvs. Debarasarea corectd de produsul dvs. uzat va preveni
potentialele consecinte negative pentru mediu si séndtatea umand:

NPEAYNPEXAEHNS W NPEAOCTEPEXEHUS BHUMATENBHO NPOUNTAlTE STy
MHCTPYKLMIO MO TeXHIKe 6830MACHOCTY 1 COXPAHUTE @@ ANs AGMbHeMILero
UCMONB30BAHHS. CTATHH CMIPABKM U MOAREPXKA KNMEHTOR BCETAT ROCTYMIHb MO
anpecy https://helpdesk.nanoleaf.me/. Tor npoaykT Nanoleaf® He paspadora,
He CePTUOUUMPOBAH U HE MPEAHASHAYEH AN HCTIONBIOBAHMS: 8 IAKPHITHIX
NOMELLEHIAX, B KOTOPSIE OrPAHUEH MPUTOK BO3AYXQ /WA KOTOPbIE YAEPXMBAIOT



TEMNo, U3-30 UEro TEMNEPATYPA B HIX NPEBLILLOET 40 rPaAYCcos Lenscns; &
GBOPUPHBIX BIXOAGX, OBAPMAHOM OCBLLIEHIM N ANS APYTYX LENEH, CBRIOHHSIX C
KDUTUHECKM BOXHBIMM CUCTEMAMM OBECTIEUSHHS 6830MACHOCTH YeNoBeKa; B
COUETAHMU CO CTOPOHHUMY YCTPORCTBAMH, KOTOPHIE He ofo6peHsl Nanoleaf® ans
ucnons308aHIs BMecTe ¢ npoaykTamu Nanoleaf®; & Mectax, rae cyluectayer puck
MOPAXEHMS AMEKTPUYECKIMM TOKOM, WIW 415 LieNeit MPUMEHEHHS, B5I36IBAIOLLX TAKOM
PUCK; HO OTKPBITbIX MNOWLCAKAX, HEIABCHMO OT MOTOAHBIX YCTIOBMIA; BO BAGKHOM Mn
CHIPOI CPEAE; B KAUECTBE HANONLHOTO MOKPHITAA WM HOMOMBHOM NANTKY; B PEruoHax
11 CTPGHAX, NOMAMO TeX, A1 KOTOPbIX MPOAYKT MPEAHA3HAYEH WM B KOTOPbIX OH 6bin
CepTUGULIPOBAH ANIA NPOAAXM. ONACHOCTH MOPAXEHHS SNEKTPHHECKMM TOKOM. He
UCTIONB30BATH B MECTAX, e BOSMOXHO HEMOCPEACTBEHHBIA KOHTAKT C BogoM. He

1Crons308aTh C

pam. He an 3aKpHITHIX
cBeTURbHYKaX. MPK MCMIONb30BAHMM 3TOro NPoAykTa Nanoleaf: Beeraa

YCTOH: 7iTe CBETUNBHUK B Ct C MECTHBIMM CTP HbIMU HOPMOMM 1
NPV HEOBXOAUMOCTH OBPATUTECH K KEAMMGULMPOBAHHOMY NEKTPHKY. He OTKpbiBaiTE
1 He Pa36MpaiiTe YCTPOMCTBO, TAK KAK 3TO NPUBEAET K QHHYAMPOBAHMIO FAPAHTUM 1

caenaer ero ans M K anekTpocetn

3paHNS He p wnn

p 863N
OTKPLITEIX METGMUECKHX KOHTAKTOB HQ IOB0M KOMMOHEHTe. He HacTynaiTe Ha
KaKyI0-ME0 YACTb YCTPOMCTBA, TAK KaK 3T0 NPUBEAET K ero nonomke. He norpyxaire
KaKyIo-160 YACTb YCTROMCTBA B BOAY U HE NOABEPraiiTe ee BOIASACTBIMIO BOAL.. Kak
MPABIO, HEPA3YMHO BCTABAATL NAMbLLI (MM APYrMe YaCTH BALLEro Tena unu
NPOBOASLLME NPEAMET, CONPUKACAIOUWMECS C BALLMM TeNoM) B TeMHble
NPOCTPAHCTBA, COREPXMMOE KOTOPBIX Bbl HE MOXETe yBiaeTs. Bcerna nyswe
REVICTBOBATb 6€30NTCHO C MCTIONB3OBAHNEM YCTPOVCTB C MUTAHMEM OT 6aTapei 1
cvemHbix ycTpoitcTs. Nanoleaf® Essentials — 1o ocseTuTensHoe n3nene Nanoleaf®
Limited, KoTopoe NOAKNIOYAETCS K yueTHOM 3anucu Google 1 McnonbayeT yenyr
Google ans noaknioyeHns k UHTepHeTy. [INs HACTPOMKK 1 AOCTYNA KO BCEM



GYHKUMAM, BKAIOYTS Y, ynp w
o6roBRGHMA MpOrPaMMHOT® oecneueHs, Nanoleaf® Essentials Tpesyercs
COBMECTMMOE BCMOMOTATENbHOE YCTPOMCTBO (MOMHBLIA CIMCOK MPUBOAMTCS MO
appecy g.co/nest/assist ice) u pasouee WHTep: Wi-Fi,
6ecnnarHoe npunoxerne Google Home 1 akTusHas yueTHas aammcs Google.

MUHUMGbHbIE TPEBOBAKMS AOCTYMHH Mo agpecy g.co/nest/devicereq. flocTymHoCTs
M NPOM3BOANTENBHOCTb HEKOTOPLIX PYHKLIMI 3GBUCST OT CEPBUCA, YCTPOMCTBA U
CETW, 1 AHHBIE (GYHKUMM MOTYT 65iTh AOCTYMHEI HE BO BCEX PErMOHaX. Boe dyHKuMM,
YHKLMOHON U TEXHUHECKME XOPOKTEPUCTUKY H3AGNMS MOTYT GbiTb HIMEHEHbI 63
YBEAOMNEHMS 1 BOSHUKHOBEHHS 0693TENLCTE. [ONOCOBOE YNPABNEHHE C MOMOLLbIO
Google Assistant TPe6yeT HarMsi COBMECTUMOTO CMAPT-yCTpo#tcTaa. Google u
CBR3QHHbIE MOPKY 1 NIOTOTUMs! SBNSIOTCA TOPrOBBIMK MApKamu Google LLC. YACTKA
M YXOf He u/CTuTe YCTPORCTEO XMAKOCTSIO UN G3PO3ONSIMM, KOTAT OHO
NOAKIIOYEHO K UCTOUHMKY MUTAHMS. YUCTUTE MSTKOM CYXOM TKAHBIO M HE MCMONb3yiTe
QrpeccuBHbie YMCTALLME CPEACTBA. YIPOBNEHNE B COOTBETCTBUM C 3AKOHAMH 06
yTwnMsaLmn & salem parore. YACTOTHBIA AIMAMA3OH Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm UHOOPMALMS CE Mpu ycTaroske
JIGMIN CO SHAUNTENHO GONIEE BEICOKUM BECOM, HEM BEC NAMT, KOTOPLIE OHM
3AMEHSIOT, CReyeT OBPATUTS BHUMGHHE HO TO T KT, UTO YBENMYEHNE BECa MOXET
YMEHBLIMTL Kylo CTb HEKOTOPbIX B Y 7
NGMN U YXYAWMTS YCT KOHTGKTG W K namnb. H M
NanoGrid Limited (Nanoleaf®) sasenser, 4to AaHHOE YCTPOACTBO CooTBETCTRYET
OCHOBHbIM TDEBOBAHNSIM 1 APYFUM COOTBETCTBYIOLUMM NONOXeHMAM [IMpeKTHas!

2014/53/EC. [leknapauys CoOTBETCTBMS AOCTYMHA HA www.nanoleaf.me/eudoc/.
MH®OPMALMS O FAPAHTUM Ha AGHHOE W3nenue PacpOCTPaHIETCS
OrpaHueHHas rapakTs or Nanoleaf®: AByxneTHss 6eCnNATHAA 3aMeHa
AedexTHOro 060pyROBAHHA. [Ins NONyueHts 6onee NOAPOSHOM MHGOPMALMN
nocewre: nanoleaf.me/warranty.



& Yrunuaaums cTaporo usnenus: uanene PaspaBOTAHO U MrOTOBNEHO M3
BLICOKOKQUECTBEHHHIX MATEPUAIOB 11 KOMIOHEHTOB, KOTOPHIE MOTYT BhiTh

n v ven Hanmune AGHHOTO CMBONG Ha Magenn
03HQYQET, 4TO OHO NOANAACET NoA AeicTene dupexTussl 2012/19/EU Esponeiickoro
nopnaMeHTa 1 COBETA. Y3HAITE O MECTHOM CHCTEME C60Pa SNEKTPHUECKIX 1
SNEKTPOHHBIX YCTPOICTS. [leCTBYATE B COOTBETCTBMN C MECTHLIMA MPABNGMA 1 He
BLIGPOCHIBAMTE CTAPbIE U3ASNHA BMECTE C OGHIMHBIMM BHITOBLIMY OTXOAAMM.
MPOBMALHAS YTUANIALNA CTAPOTO U3AENS NOMOXET NPEACTBPATITS BOIMOXHIE
HEraTUBHbIE NOCEACTENS ANA OKPYXCIOLLIER CPEb U 3AOPOBLA HENOBEKa.

(SK) VYSTRAHY A UPOZORNENIA Pozorne si preditajte tieto bezpeénostné
informacie a tento dokument si uschovajte pre pripad potreby. Clanky s pomocou a
z6kaznicka podpora je vidy k dispozicii na adrese helpdesk.nanoleaf.me/. Tento
produkt Nanoleaf® nie je navrhnuty, certifikovany ani uréeny na pouzivanie v

nasleduj

ich podmienkach. L é miesta, kde je & pridenie
vzduchu a/alebo kde sa hromadi teplo, kvéli ktorému je teplota prostredia viac nez
40 stupfiov Celzia; Nudzové vychody, nudzové osvetlenie alebo iné pouzitie v
pripadoch vyzadujicich nevyhnutné systémy pre bezpeénost fudi; V kombinacii so
zariadeniami inej strany, ktoré nemaju schvdlenie od spolo&nosti Nanoleaf® na
pouzivanie s produktmi Nanoleaf®; Miesta alebo poutitie v pripadoch, kde je riziko
urazu elektrickym pradom; Exteriérové oblasti, bez ohladu na poveternostné
podmienky; Mokré alebo vihké prostredie; Ako pokrytie podiahy alebo dldzdenie
podiahy; Oblasti alebo okresy iné ne tie, pre ktoré ma produkt certifikat na predaj
Riziko Urazu elektrickym pridom - nepouzivajte na mieste, kde je zariadenie
vystavené priamemu pésobeniu vody. Nie na poutitie so stmievaémi. Nie na pouzitie
v celkom uzavretych svietidlach. Pri pouzivani produktu Nanoleaf®: Svietidlo vzdy
instalujte v sulade so smernicami pre budovu a v pripade potreby sa obrdtte na



kvalifikovaného elektrikéra. Neotvdrajte ani nerozoberajte zariadenie, pretoze sa tym
rusi platnost zaruky a zariadenie je potom nebezpeéné pouzivat. Zatial o je
pripojené k elektrickému zdroju budovy, neumiestriujte Ziadne kovové ani vodive
predmety v blizkosti Ziadnych vystavenych kovovych kontaktov na ziadnom
komponente. Nesttipajte na ziadnu ast zariadenia, pretoze to méze spasobit
poskodenie. Ziadnu ¢ast zariadenia nepondrajte do vody ani ju nevystavujte
pésobeniu vody. Casto nie je vhodné ddvat prsty (alebo iné casti vasej osoby alebo
vodivé veci spojené s osobou) na tmavé miesta, kam nevidite dovnutra. S batériami
@ zapojenymi zariadeniami vidy manipulujte opatrne. Nanoleaf® Essentials je
svetelny produkt od Nanoleaf® Limited. ktory sa paruje s Google Uctom a vyuziva
Google sluzby na pripojenie k internetu. Pre nastavenie a tplny pristup k funkciam
vrétane dialkového oviddania, mobilnych sprav a aktualizacii softvéru, Nanoleaf®
Essentials sa vyZaduje kompatibilné pomocné zariadenie (Gplny zoznam je k
dispozicii na g.co/nest/ a pracovné é pripojenie
prostrednictvom Wi-Fi, bezplatnd Google Home aplikacia, a aktivny Google Ucet.
Minimalne poziadavky su k dispozicii na g.co/nest/devicereq. Dostupnost a vykon
uritych funkeii zavisi od sluzby, zariadenia a siete a nemusi byt k dispozicii vo
véetkych oblastiach. Vietky funkcie, funkénost a $pecifikacie produktu podliehaji
2zmene bez oznémenia alebo povinnosti. Hiasové oviddanie s Google Assistant si
vyzaduje kompatibilné smart zariadenie. Google a prisluiné znacky alogd a
obchodné znagky Google LLC. EISTENIE A UDRZBA Ked je zariadenie pripojené k
ncpd]cmu negistite ho tekutinou ani rozprasovaémi. Cistite mékkou suchou

&kou o 2 drsné &istiace pi y. Spravujte v stlade so zakonmi
o likvidacii vo vasej oblasti. FREKVENENY ROZSAH Bluetooth, Thread: 2400-2483.5
MHz, Max RF e.irp power < 10dBm INFORMACIE K OZNACENIU CE Pri svietidlach s
podstatne vy&$ou hmotnostou ako svietidla, pre ktoré st nahradnymi svietidlami, by

sa mala venovat pozornost skutocnosti, Ze zvy$end hmotnost moze znizit



mechanickd stabilitu uréitych svietidiel a drziakov svietidiel a mdze narusit vytvorenie
kontaktov a udrzanie svietidiel. Spolognost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vyhlasuje,
7 toto zariadenie je v stlade s povinnymi poziadavkami a dalsimi svisiacimi
ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o slade je k dispozicii na
www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACIE O ZARUKE Na tento produkt sa vztahuje
obmedzend zéruka od spoloénosti Nanoleaf®: dvojroénd bezplatnd vymena
chybného hardvéru. Vsetky podrobnosti najdete na: nanoleat.me/warranty.

& Likviddcia starého vyrobku: vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitngch
materidlov a sG&asti, ktoré mozno recyklovat a znova vyuZit. Ked je na vyrobku tento
symbol, znamend to, Ze vyrobok spifia Eurépsku smernicu 2012/19/EU. Vyhladaite si
informécie o miestnom zbernom systéme uréenom na elektrické a elektronické
vyrobky. Konaite v stlade s miestnymi predpismi a nelikvidujte staré vyrobky s
beznym domacim Spravnou ciou starého vyrobku pomahate pri
ochrane pred moznymi negativnymi dopadmi na prostredie a ludské zdravie.

(SY) VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER Las denna
sakerhetsinformation noggrant och spara detta dokument for framtida referens.
Hjdlpartiklarochkundsupportfinnsalltidpdhttps://helpdesk.nanoleatme/. Denna
Nanoleaf®-produkt ar inte designad, certifierad eller avsedd for anvéndning: | smé
utrymmen som begrénsar luftfliédet och/eller innesluter varme vilket bidrar till en
omgivningstemperatur dver 40 grader Celsius; Vid nédutgangar, nédbelysning eller
andra anvandningsomréden som involverar kritiska system for manniskors sakerhet;
Tillsammans med enheter frén tredje part som inte &r godkanda av Nanoleaf® for
anvandning med Nanoleaf®-produkter; | utrymmen eller anvandningsomraden ddr
det finns risk for elektrisk stot; Utomhus, oavsett vaderforhdllanden; Vid vata eller
fuktiga forhd \; Som gol ing eller | andfra regioner eller




lander an de produkten dr avsedd for och certifierad for forslining i. Risk for
elektrisk stot - anvand den inte om den dr direkt utsatt for vatten. Ej for anvandning
med dimmer. Ej for anvandning i helt slutna armaturer. Vid anvandning av denna
Nonoleaf®-produkt: Installera alltid armaturen i enlighet med dina lokala
byggregler och kontakta en kvalificerad elektriker vid behov. Oppna inte eller ta isar
enheten, eftersom garantin dé upphavs och gor produkten osaker for anvandning.
Nar ansluten till byggnadens elektriska natverk, placera inga metalliska eller
ledande féremdl néra négon exponerad metallkontakt p& négon komponent.
Trampa inte pd négon del av enheten dé detta kan orsaka brott. Sank inte ner i eller
utsatt ndigon del av enheten for vatten. Det ér ofta oklokt att stoppa in fingrama
(eller andra delar av dig eller ledande saker kopplade till dig) i mérka platser som
duinte kan se inuti. Utéva alltid skert spel med batteridrivna och plug-in-enheter.
Nanoleaf® Essentials r en belysningsprodukt av Nanoleaf® Limited. som paras
samman med ett Google -konto och anvénder Google -tjanster for att koppla till
internet. For installation och tillgéng till alla funktioner inklusive fiarrkontroll,

\gar och mjuk ingar, kréver Nanoleaf® Essentials en
kompatibel hjalpenhet (fullstandig lista finns p& g.co/nest/assistivedevice) och en
fungerande internetuppkoppling via Wi-Fi, gratis Google Home -appen, och ett
aktivt Google konto. Minimikrav finns tillgéngliga p& g.co/nest/devicereq.
Tillganglighet och prestanda for vissa funktioner ar service-, enhets-, och
natverks-beroende och ar kanske inte tillgangliga i alla omréden. Alla funktioner,
funktionalitet, och produktspecifikationer kan féréindras utan férvarning eller
skyldighet. Rostkontroll med Google Assistant kréver en kompatibel smartenhet
Google och relaterade marken och logotyper ar varumarken som tillnér Google LLC
STADNING OCH UNDERHALL Rengor inte enheten med vatska eller sprayer ndr den
ar ansluten till strom. Rengér med en mjuk torr trasa och anvand inte harda
rengoringsmedel. Hantera i enlighet med lagarna om avfallshantering i ditt omréde.




FREKVENSOMRADE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <
10dBm CE-INFORMATION Fér lampor med en vikt som ér vésentligt storre én
lamporna for vilka de ersdtter, bsr man uppmarksamma det faktum att den dkade
vikten kan minska den mekaniska stabiliteten hos vissa armaturer och lamphdllare
och kan férsamra kontakt och lamphélining. NanoGrid Limited (Nanoleaf®)
forklarar harmed att den har enheten uppfyller de vasentliga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Férsakran om Sverensstammelse
finns tillganglig pa www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIINFORMATION Denna
produkt tacks av en begransad garanti frén Nanoleaf®: en tvadrig gratis
ersattning av defekt hardvara. For fullstandig information besk:
nanoleaf.me/warranty.

& Kassering av din gamla produkt: Produkten &r utformad och tillverkad av
hégkvalitativa material och komponenter som kan &tervinnas och dteranvéandas. Nar
denna symbol &r st p& en produkt betyder det att produkten omfattas av
EU-direktiv 2012/19/EU. Ta reda p& om ditt lokala insamlingssystem for elektriska och
elektroniska produkter. Handla enligt dina lokala regler och kassera inte dina gamla
produkter med ditt vanliga hushallsavfall. Rétt avfallshantering av din gamla produkt
kommer hjdilpa till att forhindra eventuella negativa konsekvenser fér miljsn och
manniskors halsa

UYARILAR VE ONLEMLER Litfen bu givenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve
gelecekte bu bilgilere yeniden basvurmak amaciyla saklayin. Yardim amagh
makalelere ve misteri destegine her zaman helpdesk.nanoleaf.me/ web sitemizden
ulasabilirsiniz. Bu Nanoleaf® trinii asagidaki durumlar ve amaglar igin
tasarlanmamis, sertifikalandinimarmis ve kullanima sunulmamistir: hava akisini
sinirlandirarak ve/veya isiyr hapsederek alan igerisindeki isinin 40 santigrat derece



veya tizerinde olmasina yol agabilecek kapali mekanlar; acil cikis kapilar, acil durum
igiklandirmasi veya insan giivenligi igin hayati Gnem tastyan sistemleri kapsayan
kullanim senaryolari; Nanoleaf® uriinleriyle kullanilabilecegi Nanoleaf® tarafindan
teyit ediimeyen 3. sahis cihazlar ile birlikte; elektrik carpmasi riski olan konumlarda
veya kullanim senaryolannda; hava sartlan ne olursa olsun, dis mekanlardas 1slak
veya nemli ortamlarda; asin nemli alanlarda; triintn satis amaciyla kullanima
sunuldugu ve sertifika verildigi bolgeler ve tlkeler disinda. Elektrik soku riski olan
yerlerde - dogrudan suya maruz kalan yerlerde kullanmayin. Ayarli kisicilarla
kullanima uygun degildir. Tamamen kapali armattirlerde kullanima uygun degildir.

Bu Nanoleaf® trintnti kullanirken: Her zaman armatiri yerel yapi kurallanina gére
monte edin ve gerekli durumlarda kalifiye bir elektrik teknisyenine danisin.

Cihazi agmayin ve pargalarini sskiip pargalanini gikarmayin, aksi takdirde drin
garantisi gegersiz olur ve triin tehlikeli hale gelir. Elektrige bagh oldugu zamanlarda,
rtintn herhangi bir pargasinin agikta olan metal kontaginin tizerine herhangi bir
metalik veya iletken bir obje koymayn. Isik panellerini yerlerinden sokmeden snce,
anitenin fisini prizden cikarin. Yetigkin bir kisinin gézetimi olmadan, kiigiik gocuklarnn
bu cihazi kullanmalarina izin vermeyin. Kinlmaya yol agabileceginden, cihazin
herhangi bir parcasinin tizerine basmayin. Cihazin higbir pargasini suya batirmayin
veya suya maruz birakmayin. Nanoleaf® Essentials, Nanoleaf® tarafindan tretilen ve
bir Google Account ile eglestirilen ve Google hizmetlerini kullanarak internete
baglanan bir aydinlatma triintdir. Uzoktan kumanda, mobil alarmlar ve yozilim
giincellemeleri dahil kurulum ve tiim ézelliklere erisim iin, Nanoleaf® Essentials
uyumlu bir yardimer cihaz (tam listeyi g.co/nest/assistivedevice adresinde
bulabilirsiniz) ve Wi-Fi tizerinden galisan bir internet baglantisi, ticretsiz Google Home
uygulomasi ve aktif bir Google Account gerektirir. Minimum gereksinimleri

g.co/nest/ i iz. Belirli ozelliklerin k give
performansi hizmete, cihaza ve aga baghdir ve tim bolgelerde kullanimayabilir. Tam




ezellikler, islevler ve trn teknik &zellikleri bildirim veya yikamlalak olmadan
degistirilebili. Google Assistant ile sesli denetim uyumlu bir akilli cinaz gerektirir.
Google ve ilgili isaretler ve logolar Google LLC sirketinin ticari markalandir. TEMIZLIK
VE BAKIM Elektrige bagh oldugu zamanlarda cihaz: herhangi bir sivi veya sprey ile
temizlemeyin. Uriini yumusak ve kuru bir bezle silin ve yipratici temizlik rinleri
kullanmayin. Yasadiginiz bélge iin gegerl olan imha etme kanunlanina gére elden
gikarin. FREKANS ARALIGI Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz <10dBm, Max RF
e.irp power < 10dBm CE BILGILERI Agirlig, yenisiyle degistirilen lambalardan gok
daha fazla olan lambalar sz konusu oldugunda, artan agirigin bazi armatiirlerin ve
lamba duyulannin mekanik sabitligini bozabilecegini, ve temas ve yuvaya
tutunabilme kabiliyetini azaltabilecegi géz sninde bulunduruimalidir. NanoGrid
Limited (Nanoleaf®), bu cihazin 2014/53/EU Direktifinin temel gereksinimleri ve ilgil
diger hukiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk beyanini bu adreste
bulabilirsiniz www.nanoleaf.me/eudoc/.

“H Eski Grantntiza elden gikarma: Uriintintiz geri déntstrlebilir ve yeniden
kullanilabilir yuksek kaliteli malzemeler ve bilesenler kullanilarak tasarlanmis ve
uretilmistir. Bu isaretin bir Urne yapistinimis olmasi, bu Granan 2012/19/EU sayili AB
Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir. Litfen elektrikli ve elektronik ranlerle
ilgili yere! atik toplama sistemi hakkinda bilgi edinin. Lutfen yerel kurallara uygun
olarak hareket edin ve eski Granlerinizi normal evsel atiklarla birlikte elden
ikarmayin. Eski irdnandziin dogru sekilde elden gikanimasi cevreye ve insan
sagligina ysnelik potansiyel olumsuz etkilerin Gnlenmesine yardimer olacaktir.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference. (2) This
device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Models:
Rated Power: 9 NL45-0800WTI20E26
Rating Input: 100V~240V, 50/60Hz NL45-0800WT240E27
Color Temperature: 2700-6500K, RGBCW NL45-0800WT240822
Luminous Flux: >806im +/~ 10% NL45-0800WT240E27-TW.
@2700-6500K, >1100Im @6500K NL45-0800WT120E26-JP

NL45-0800WT120E26-KR
NL45-0800WT240E27-CN
NL45-0800WT120E26-LATAM

c € E H [ FCC ID: 2AEWY-NL4S
1C: 20489-NL4S

Dimmable: App or voice
Dimensions: 6 cm x 11 cm
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75015 Paris

France

Manufacturer

NanoGrid Limited

#1301-483A Castle Peak Road,
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